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Niniejszg instrukcje nalezy czyta¢ rozdziatami i niekoniecznie od razu w catosci. Oznacza to,
ze je$li bedziesz czyta¢ instrukcje od poczatku do konca, znajdziesz w niej powtdrzenia
zapisOw oraz informacje naktadajace sie na siebie.

ﬁi_" Cyfrowa wersje instrukcji obstugi w jezyku angielskim, a takze wszystkie jej
dostepne ttumaczenia opublikowano na stronie internetowej www.esco-medical.com.

Instrukcje niniejszg mozna znaleZ¢ w nastepujacy sposéb:

1. Kliknij karte ,Products” (produkty) w menu nawigacji.

2. Przewin menu do pozycji ,MIRI® Time-Lapse incubator”.

3. Przewin do pozycji , Literature & Resources” (literatura i materiaty).
4. Kliknij karte ,Information for Users” (informacje dla uzytkownikow).

e Kazdy, kto pracuje z tym urzadzeniem lub w jego poblizu, powinien przeczytac
niniejszg instrukcje. Nieprzeczytanie, niezrozumienie lub zlekcewazenie wskazéwek
zawartych w niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia,
wypadku na operatorze i/lub niewtasciwego dziatania urzadzenia.

o Wszelkie wewnetrzne regulacje, modyfikacje lub czynnosci konserwacyjne zwigzane
z urzadzeniem musi wykonywac¢ wykwalifikowany serwisant.

e Wazne punkty zwigzane z bezpieczenstwem sg oznaczone nastepujacymi symbolami
w niniejszej instrukcji:

ﬁ UWAGA
Zwraca uwage na konkretng informacje.

f OSTRZEZENIE
Zachowaj ostroznosc¢.

Wielokomorowe inkubatory do IVF z rodziny MIRI® TL produkowanej przez firme Esco
Medical s przeznaczone do tworzenia stabilnego $rodowiska dla rozwoju zarodkéw w
warunkach kontrolowanej temperatury oraz kontrolowanych parametréw CO:z i innych
gazo6w. Model tego urzadzenia ma zintegrowany system odwrdconego mikroskopu i
obrazowania, umozliwiajacy obserwacje zarodkéw. Czas korzystania z urzadzenia jest
ograniczony do sze$ciu dni (199 godzin), od momentu po zaptodnieniu do 6. dnia rozwoju.


http://www.esco-medical.com/

Wielokomorowe inkubatory do IVF MIRI® TL6 i MIRI® TL12 firmy Esco Medical s3
inkubatorami CO2/02. Inkubator MIRI® TL6 umozliwia inkubowanie maksymalnie 84
zarodkow, natomiast MIRI® TL12 - maksymalnie 168 zarodkéw. Wielokomorowe
inkubatory do IVF moga generowac obrazy poklatkowe, umozliwiajgce okreslenie jakosci i
etapOw rozwoju zarodka.

Bezposrednie ogrzewanie szalek w komorach daje doskonate warunki cieplne w
poréwnaniu z tradycyjnymi wielokomorowymi inkubatorami do IVF.

Temperatura w komorze pozostaje stabilna z doktadnoscig do 1°C (nawet po otwarciu
pokrywy na 30s) i wraca do optymalnej wartosci w ciggu 1 minuty po zamknieciu pokrywy.

Wielokomorowy inkubator do IVF MIRI® TL6 Esco Medical ma 6 catkowicie oddzielnych
komér grzewczych do hodowli zarodkéw, natomiast MIRI® TL12 - 12 takich komér. Kazda
komora ma wtasng podgrzewang pokrywe i miejsce na jedng szalke CultureCoin®.

Systemy wielokomorowych inkubatoréw do IVF MIRI® TL6 majg 12 oddzielnych
sterownikow temperatury PID - MIRI® TL12 ma 24 sterowniki PID - co pozwala osiggna¢
maksymalng wydajnos¢ ich pracy. Sterowniki kontrolujg i reguluja temperature komor
hodowlanych i pokryw. Temperatura w danej komorze nie ma zadnego wplywu na
temperature w pozostatych komorach. Gora i do6t kazdej komory sa oddzielone warstwg PET,
dzieki czemu temperatura pokrywy nie wptywa na temperature na dnie komory. Kazda
komora ma wbudowany czujnik PT-1000 przeznaczony do walidacji dziatania urzadzenia.
Obwody czujnika sg oddzielone od uktadéw elektronicznych urzadzenia, co oznacza, Ze jest
prawdziwie niezaleznym systemem walidacji.

Wielokomorowy inkubator do IVF musi by¢ zasilany 100% czystym CO2 i 100% czystym N2,
aby umozliwi¢ regulacje stezenia gazéw CO2z i 02 w komorach hodowlanych.

Stezenie CO:2 jest kontrolowane przez dwuwigzkowy czujnik CO2 na podczerwien o
wyjatkowo niskim wspotczynniku dryfu. Stezenie Oz jest kontrolowane przez chemiczny
czujnik tlenu klasy medyczne;j.

Czas przywracania stezenia gazu wynosi mniej niz 3 minuty po otwarciu pokrywy. Celem
walidacji stezenia gazu wielokomorowe inkubatory do IVF MIRI® TL6 wyposazono w 6
kro¢cow do prébkowania gazu, ktore umozliwiaja pobdr probek gazu z poszczegolnych
komor. Inkubatory MIRI® TL12 majg 12 takich kréécow.



Wielokomorowy inkubator do IVF jest wyposazony w system recyrkulacji gazu, w ktérym
gaz jest w sposob ciggly wprowadzany i odprowadzany z komory z taka sama szybkoScia.
Gaz jest oczyszczany Swiattem UVC o dtugosci fali 254 nm - poprzez bezposredni kontakt
Zrédia Swiatta z gazem, a nastepnie jest oczyszczany przez filtr LZO i dalej przez filtr HEPA.
Swiatto UVC wyposazono w filtry, ktére odcinaja w catosci promieniowanie 185 nm, mogace
w przeciwnym wypadku wytworzy¢ niebezpieczny ozon. Filtr LZO jest zamontowany
ponizej zrodta swiatta UVC.

Petna wymiana gazu w systemie zajmuje mniej niz 5 minut.

Catkowite zuzycie gazu jest bardzo mate. Wynosi mniej niz 2 1/h dla COz21i 5 1/h dla N2
podczas pracy urzadzenia.

Ze wzgledow bezpieczenstwa wielokomorowy inkubator do IVF wyposazono w
kompleksowy system sterowania gazem, sktadajacy sie z: regulatora ci$nienia
(zapobiegajacego problemom z niebezpiecznym ci$nieniem gazu), czujnikow przeptywu
gazu (z mozliwos$cia naliczania rzeczywistego zuzycia gazu), czujnikOw ci$nienia gazu
(dzieki nim uzytkownik wie, Ze ci$nienie i jego wahania sa rejestrowane, aby uniknac
niebezpiecznych warunkéw) oraz filtrow gazu (aby unikng¢ probleméw z zaworami).

Mozna tatwo i bezpiecznie wtozy¢ szalke CultureCoin® do odpowiedniej komory dzieki
numeracji komor i mozliwosci opisania biatej pokrywy za pomocg flamastra.

Wielokomorowy inkubator do IVF zostat pierwotnie zaprojektowany i opracowany do
inkubowania gamet i zarodkéw pod warstwag parafiny lub oleju mineralnego.

Pionowy wyswietlacz LED jest duzy, czytelny i tatwy do odczytu z duzej odlegtosci. Na
podstawie jego wskazan uzytkownik moze stwierdzi¢, czy parametry sg prawidtowe, nie
muszac podchodzi¢ blizej do urzadzenia.

Oprogramowanie dziata na wbudowanym ekranie dotykowym. Komputer PC steruje
systemem mikroskopowym, ktory moze wykonywac zdjecie co 5 minut. Zdjecia tak
wykonane mozna skompilowac¢ i oglada¢ w formie filmu poklatkowego.

Oprogramowanie ma funkcje rejestrowania i dlugotrwatego przechowywania danych. Modut
sieciowy umozliwia przesyt danych K] do oceny na innych urzadzeniach - dzieki temu
producent moze Swiadczy¢ warto$ciowe ustugi dla klientow.

Uzytkownik moze podtaczy¢ do urzadzenia dowolng, standardowa sonde odczynu pH ze
ztaczem BNC i dowolnie mierzy¢ odczyn pH w prébkach.



Wielokomorowe inkubatory do IVF z rodziny MIRI® TL s3 urzadzeniami do uzytku
stacjonarnego. Urzadzenia do uzytku stacjonarnego to urzadzenia ktoére po zamontowaniu i
przekazaniu do uzytku nie powinny by¢ przenoszone z miejsca na miejsce w ramach ich
eksploatacji.

Wyréb jest produkowany zgodnie z pelnym certyfikowanym przez UE systemem
zarzadzania jako$cig wedtug normy ISO 13485.

Ten produkt spetnia wymagania trzeciego wydania normy EN60601-1 jako urzadzenie
odpowiadajgce Kklasie I i jest przystosowane do pracy ciggtej. Spetnia rowniez wymagania
rozporzadzenia (UE) 2017/745 ws. wyrobéw medycznych i zostat zaklasyfikowany jako
urzadzenie klasy Ila wedtug reguty II.

Do wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny MIRI® TL nie maja zastosowania
dyrektywa ws. sSrodkéw ochrony indywidualnej (89/686/EWG) ani dyrektywa maszynowa
(2006/42/WE). Wielokomorowe inkubatory do IVF z rodziny MIRI® TL nie zawieraja:
substancji medycznych, w tym preparatéw z ludzkiej krwi lub osocza; ludzkich tkanek lub
komérek ani ich pochodnych; lub tkanek czy komoérek pochodzenia zwierzecego ani ich
pochodnych, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 722/2012.

Oprogramowanie przegladarki wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny MIRI® TL
jest narzedziem informacyjnym, ktére moze pomodc uzytkownikom wielokomorowego
inkubatora do IVF MIRI® TL przetwarza¢ dane generowane przez wielokomorowe
inkubatory MIRI® TL6 i MIRI® TL12. Oprogramowanie uwzglednia peing funkcjonalnos¢
bazy danych pacjentow. Do bazy danych mozZna wprowadzaé¢ rozmaite szczegdtowe
informacje dotyczace pacjenta i jego leczenia, wedle potrzeb uzytkownika.

Oprogramowanie moze by¢ rowniez uzywane bez wprowadzania zadnych informacji poza
nazwiskiem pacjenta. Oprogramowanie przypisuje kazdemu pacjentowi niepowtarzalny
identyfikator, aby zapobiec pomytce. Dzieki niepowtarzalnemu identyfikatorowi i
wygenerowanym zdjeciom poklatkowym, oprogramowanie umozliwia uzytkownikowi
Sledzenie rozwoju embriondéw, bedac jednoczesnie szybkim narzedziem graficznym do
poréwnywania zarodkow. Oprogramowanie jest réwniez odtwarzaczem wideo, ktory
odtwarza sekwencje zdje¢ w postaci filmu poklatkowego.

Oprogramowanie przedstawia rowniez stan inkubatora i warunki alarmowe, lecz wszystkie
funkcje ostrzegania uzytkownika i interakcji z inkubatorem sg realizowane przez inkubator.

Oprogramowanie przegladarki MIRI® TL Viewer jest obecnie w wersji 1.22.1.0.



Oprogramowanie jest dostarczane jako preinstalowane na komputerze typu AlO.

Dziatanie oprogramowania sprawdzono i przetestowano w systemie operacyjnym Windows
8 lub 10. Moze pracowa¢ na poprzednich wersjach systemu Windows, lecz w takim
przypadku producent nie moze zagwarantowac stabilno$ci dziatania oprogramowania.

Wymagania

sprzetowe

oprogramowania MIRI® TL Viewer:

Procesor Intel i5, i7 lub AMD FX o
predkosci co najmniej 3,0 GHz.
Pamie¢ operacyjna 4 GB RAM.

4 GB wolnego miejsca na dysku.
23-calowy lub 24-calowy
wyswietlacz Full HD z obstugg
dotykowa.

System operacyjny Windows 8 lub
10 (64-bitowy).

Port sieci Gigabit Ethernet.

Wymagania serwera MIRI® TL Viewer
opartego na komputerze hybrydowym:

Procesor Intel i7 z wynikiem testu
poréwnawczego CPU réwnym co
najmniej 8000.

Pamie¢ operacyjna 8 GB RAM lub
wieksza.

256 GB wolnego miejsca na dysku
SSD dla oprogramowania.

Dysk SSD o pojemnosci 1000 GB do
przechowywania danych.

System operacyjny Windows 8 lub
10 (64-bitowy).

Co najmniej 2 porty USB 3.0 w
wersji (typu A) lub nowsze;j.

Port wejsciowy HDMI.

Port sieci Gigabit Ethernet.

Na pulpicie znajduje sie ikona startowa ,,MIRI® TL Viewer”.

£

MinTLViewer

Rysunek 7.1 Ikona ,MIRI® TL Viewer” na pulpicie

Dwukrotne klikniecie ikony uruchamia aplikacje MIRI® TL Viewer i wy$wietla jg na ekranie
glownym.



W widoku gléwnym widoczne s 4 przyciski:
e Zdjecia poklatkowe (lista utworzonych zdje¢ poklatkowych).
e Pacjenci (baza danych pacjentéw).
¢ Inkubatory (wielokomorowe inkubatory do IVF MIRI® TL6 i MIRI® TL12 podiaczone
do przegladarki).
e Ustawienia (modut umozliwiajgcy uzytkownikowi zmiane parametréw, adnotacji i
idealnych odczytow czasu).

Praca z oprogramowaniem jest intuicyjna i prosta. Poruszanie sie miedzy menu polega na
dotykaniu odpowiednich kolorowych ikon lub strzatki ,Wstecz” w lewym goérnym rogu.

W lewym dolnym rogu ekranu przegladarki wielokomorowych inkubatoréw IVF z rodziny
MIRI® TL znajdujg sie rowniez informacje o zapisanych danych.

Miri TL Viewer

J El ?3':;:

Timelapses Patients. Incubators Settings

MTLS

[ a9 '

TOTAL USED FREE
133 GE 66 GE GEGEB

Rysunek 7.2 Ekran gtéwny przegladarki wielokomorowych inkubatoréw MIRI® TL6 i MIRI® TL12



7.3 Zdjecia poklatkowe

7.3.1 Widok listy zdje¢ poklatkowych

Naci$niecie przycisku ,Zdjecia poklatkowe” wiacza widok listy sekwencji zdjec
poklatkowych wygenerowanych przez podtgczone wielokomorowe inkubatory do IVF z
rodziny MIRI® TL. Jes$li do serwera podiaczony jest wiecej niz jeden wielokomorowy
inkubator do IVF MIRI® TL6 lub MIRI® TL12, lista bedzie uwzgledniata dane ze wszystkich
tych urzadzen.

©® (I[ Timelapses =

MTL-DEMO-OFEF-4C DEMO 1 al Lal D6-2 7-0113 1199 0 5 06-26 1

MTL-DEN DEMO
MTL-DEMO DEMO
DEMO
DEMO
DEMO
DEMO
DEMO
DEMO

DEMO

Rysunek 7.3 Lista wykonanych zdje¢ poklatkowych

Funkcja filtréw wielokomorowego inkubatora do IVF dostepna jest w lewym gérnym rogu
wyswietlacza gtéwnego. Uzytkownik moze za pomoca filtréw zawezi¢ wyszukiwanie zdjec¢
poklatkowych, wybierajgc konkretny inkubator. Uzytkownik moze takze filtrowac zdjecia
poklatkowe wedtug ich stanu: ,Wszystkie”, ,Aktywne” lub ,,Wykonane”.

Incubator: All ° State : All

Rysunek 7.4 Opcje filtréw

W prawym gornym rogu znajduje sie funkcja wyszukiwania. W wyszukiwarce tej mozna
wprowadzi¢ numer zdjecia poklatkowego, numer inkubatora, nazwisko pacjenta lub kod

Rysunek 7.5 Funkcja wyszukiwania

pacjenta.

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
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Widok zawiera domySlnie liste wszystkich zdje¢ poklatkowych uporzadkowanych wedtug
numeru zabiegu (licznik, ktéry odlicza od pierwszego wykonanego zdjecia poklatkowego do
biezacego i zawsze zlicza jeden w gore, gdy rozpoczyna sie okres wykonania nowego zdjecia
poklatkowego).

Przycisk ,Resetuj” zresetuje wszystkie wiaczone filtry.

©® @ Timelapses

Timelapse # Compartment Patient Name Patient Code Start Time Duration (h) | Lid Openings # | Cycle (min)

MTL-DEMO-OFEI
MTL-DEMO-OFEB
MTL-DEMO-0FD3-9EDO

MTL-DEM

DEMO
DEMO
DEMO
DEMO
DEMO

DEMO

Patient 1

Patient 1
Patient 1
Patient 1
Patient 1

Patient 1

Rysunek 7.6 Przycisk ,Resetuj”

Naciskajgc przycisk ,Raport” w prawym gérnym rogu gtéwnego widoku przegladarki
wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny MIRI® TL, uzytkownik moze wygenerowac
plik adnotacji dla zdje¢ poklatkowych.

© @ @ Timelapses

Timelapse # Compartment Patient Name Patient Code Start Time Duration (h) | Lid Openings # | Cycle (min)
) . 5

MTL-DEMO-
MTL-DEMO-0FEB

MTL-DEMO-OFD:

MTL-DEM

MTL-DEMO-0FC5-80E1

MTL-DEMO-0F51-731F

DEMO
DEMO
DEMO
DEMO
DEMO

DEMO

Patier;l 1
Patient 1
Patient 1
Patient 1
Patient 1

Patient 1

Rysunek 7.7 Widok ,Raport”

-05-27 08:

W tak wyeksportowanym pliku Excel figuruje zestawienie wynikow modelu oceny zarodkow
- jest ono w ostatnich kolumnach arkusza.

Instrukcja

obstugi

AV

Models

AW

Hierarchical test model

Weighted test model

N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
bl 6.334
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A

oprogramowania

Rysunek 7.8 Modele oceny w wyeksportowanym pliku Excel

przegladarki

inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0

do wielokomorowych

12



Przycisk ,Usun” usuwa wybrane zdjecie poklatkowe. Uzytkownik moze usuna¢ pozycje ze
zdjeciami poklatkowymi tylko wtedy, gdy w inkubatorze nie trwa proces ich
wykonywania. Ta funkcja pozwala uzytkownikowi wybra¢ inny inkubator, jesli popetnit
btad przy wyborze inkubatora podczas tworzenia procesu wykonywania zdjec
poklatkowych.

©®

@ Timelapses [Timelapse number,patient name or c ] [ |

Timelapse # Compartment Patient Name Patient Code Start Time Duration (h) | Lid Openings # |Cycle (min)

Patient 1 B 8- 2018-07-01 13:29 119.9

MTL-DEMO-OFEF-4C62 DEMO

MTL-DEMO-0FEB-A9DB DEMO

MTL-DEMO-
MTL-DEMO
MTL-DEMO

MTL-DEMO

Patient 1 2 06-2 2018-06 2:43 114.6

DEMO Patient 1

DEMO

1
1

DEMO 1 Patient 1
1
1 Patient 1
1

DEMO Patient 1

Rysunek 7.9 Przycisk ,Usun”

Przycisk ,Gtowny” cofa do widoku gtéwnego. Przycisk ten jest dostepny w kazdym menu,
co utatwia poruszanie sie po programie.

©®

@ Timelapses [Timelepse number, patient name or e x | [ x|

Timelapse # Compartment Patient Name Patient Code Start Time Duration (h) | Lid Openings # | Cycle (min)

MTL-DEMO-0FEF-4C62 DEMO 1 Patient 1 P :29 1199

MTL-DEMO-0FEB-A9DB DEMO Patient 1 2 24 . 6-29 02 114.6

MTL-DEMO-

MTL-DEMO

MTL-DEMO

DEMO Patient 1
DEMO Patient 1
DEMO Patient 1

DEMO Patient 1

Rysunek 7.10 Przycisk ,Gtéwny”

Widok zdjec¢ poklatkowych przedstawia:

e Numer sekwencji zdje¢ poklatkowych (niepowtarzalny identyfikator sekwencji
poklatkowej).

e Identyfikator inkubatora (urzadzenia, w ktérym wykonano konkretng sekwencje
zdjec¢ poklatkowych).

¢ Komore wielokomorowego inkubatora do IVF MIRI® TL6 lub MIRI® TL12 (w ktdrej
wykonano konkretng sekwencje zdje¢ poklatkowych).

¢ Imie i nazwisko pacjenta.

¢ Kod pacjenta.

e Godzine rozpoczecia (w toku, je$li nadal trwa proces wykonywania zdjec¢
poklatkowych).

e (Godzine zakonczenia (w toku, jesli proces nadal trwa).

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych 13
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e (zas trwania (h) (w toku, jesli proces nadal trwa).

e Liczba przypadkéw otwarcia pokrywy (licznik zliczajacy otwarcia pokrywy w danej
komorze podczas procesu wykonywania zdje¢ poklatkowych)

e Cykl (w minutach) (zadany czas cyklu miedzy kazda seria zdjec).

e Utworzono (data i godzina utworzenia pliku zdje¢ poklatkowych).

FEF- DEMO 1 Patient 1 P 99

DEMO 1 Patient 1 M 2 09

Rysunek 7.11 Menu zdje¢ poklatkowych

Film poklatkowy mozna wprowadzi¢ tutaj, klikajgc dwukrotnie wybrany proces
wykonywania zdje¢ poklatkowych, ktéry uzytkownik chce otworzy¢.

7.3.2 Widok zdjec¢ poklatkowych

Plik danych zdje¢ poklatkowych otwiera sie z gtbwnego widoku listy zdje¢ poklatkowych, z
widoku konkretnego pacjenta lub z widoku zabiegu dla konkretnego pacjenta.

Otworzy sie widok kota wyboru z plikami filmowymi.

MTL-DEMO-0FF3-5B33
©® 9.

Rysunek 7.12 Widok zdje¢ poklatkowych konkretnego pacjenta

Instrukcja obstugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych 14
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Widok obejmuje 14 dotkéw pojedynczej szalki CultureCoin®. Gdy jaki$ dotek szalki jest
widoczny jako nieaktywny (patrz rys. 7.13), uzytkownik nie moze go wybraé. Sposéb
wilaczania i wylaczania dotkéw szalki, patrz ,Instrukcja obstugi wielokomorowych
inkubatoréw do IVF z rodziny MIRI TL”.

R

Rysunek 7.13 Wskazanie nieaktywnego dotka szalki

Gdy dotek jest aktywny, uzytkownik moze go wybrac i zostanie on wyswietlony na $rodku
widoku kota wyboru. Klikniecie aktywnego dotka powieksza jego widok - a takze umozliwia
dodanie adnotacji, wykonanie pomiaréw, por6wnania z innymi obrazami oraz wykonanie
innych operacji.

Na srodku widoku znajduje sie pole, w ktorym podane sa niezbedne informacje:

e Numer inkubatora.

e Numer komory.

e (zas inseminacji.

e Liczba otwar¢ pokrywy w czasie wykonywania zdje¢ poklatkowych.
e Stan wykonania zdje¢ poklatkowych: ,W toku” lub ,,Wykonano”.

W lewym goérnym rogu widoku zdje¢ poklatkowych znajduje sie numer identyfikacyjny
procesu wykonywania zdje¢ poklatkowych i informacje o pacjencie.

Na lewo od widoku kota wyboru znajdujg sie ptaszczyzny ogniskowe;j.



MTL-DEMO-0FF3-5B33
©® ;..

164:41:09

Rysunek 7.14 Korektor ptaszczyzny ogniskowej

Bedzie zawierat liczbe krokéw, w ktérych zostat wygenerowany film poklatkowy (tj. 3, 5 lub
7). Uzytkownik moze, uzywajac dotyku palca lub myszki, przesuwac niebieski znacznik w
goére lub w dot, aby przesuwac jednocze$nie wszystkie filmy poklatkowe przez wszystkie
mozliwe ptaszczyzny ogniskowej. Plaszczyzn ogniskowej nie mozna wyswietla¢ dla
konkretnych dotkéw szalki z osobna. Wszystkie 14 dotkdéw bedzie zawsze znajdowato sie na
tej samej ptaszczyznie ogniskowe;.

W prawym gérnym rogu tuz obok kota wyboru znajduje sie 5 polecen sterowania
odtwarzaczem wideo. Umozliwiaja uzytkownikowi poruszanie sie po filmie, jego
pauzowanie, odtwarzanie lub przeskakiwanie do poczatku lub konca.

Rysunek 7.15 Sterowanie odtwarzaczem wideo

Okragly wskaznik czasu wokét widoku kota wyboru moze réwniez stuzy¢ do szybkiego
wybierania obrazu z danego punktu w czasie filmu poklatkowego. Wybrany czas jest
wys$wietlany u gory po lewej od widoku kota wyboru, w poblizu 13. dotka.

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych 16
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Rysunek 7.16 Wybrany czas

W lewym dolnym rogu, tuz obok kota wyboru, znajduja sie przyciski polecen do poruszania
sie po dotkach szalki. Wida¢ tam numer wybranego dotka szalki oraz strzatki, dzieki ktorym
uzytkownik moze przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego dotka CultureCoin®.

Rysunek 7.17 Sterowanie poruszaniem sie po dotkach szalki
Jesli zatrzymano obraz konkretnego dotka na konkretnym czasie odtwarzania filmu
poklatkowego w trybie LiveView wielokomorowego inkubatora do IVF z rodziny MIRI® LT,
czas ten bedzie pokazany w widoku zdje¢ poklatkowych w oprogramowaniu przegladarki
inkubatora. Oprogramowanie pokaze kwadratowy symbol i czas, na ktéorym zatrzymano
sekwencje poklatkowa.

164:41:09

Insemination Lid openings

2018-07-01 08:20 0

Rysunek 7.18 Widok zdje¢ poklatkowych konkretnego pacjenta z 1 zatrzymanym ciggiem zdjeé
poklatkowych

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0
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Rysunek 7.19 Widok klatki zdjeciowej zatrzymanej na 67:34 h nagrywania

7.3.2.1 Adnotacje

Uzytkownik moze klikng¢ lewym przyciskiem myszy na dowolny zarodek, aby powiekszy¢
widok jego dotka na srodku kota wyboru (czyli przenosi dotek do ,obszaru aktywnego”).
Czynno$¢ ta zmienia nieco wyglad menu - woéwczas uzytkownik moze skorzystal z
wbudowanego systemu adnotacji. Adnotacje dodaje sie dla ,Zdarzen” widniejacych w menu
po lewej od kota wyboru.

Rysunek 7.20 Widok adnotacji dla zdje¢ poklatkowych

ﬁ? Numer obecnie wybranego dotka na szalce CultureCoin® jest widoczny w obrebie
przyciskow poruszania sie po dotkach szalki.

Gdy uzytkownik obserwuje zdarzenie majace miejsce na filmie poklatkowym - na przyktad
widzi podziat zarodka na 2 komérki - woéwczas dwukrotnie klika ,t2” pod listg zdarzen.

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0

18



xxxxxx

Rysunek 7.21 Widok przed dodaniem nowego zdarzenia

Woéwczas t2 przesunie sie na prawg strone widoku zdje¢ poklatkowych, za$ odcinek osi
czasu poprzedzajacy wystgpienie zdarzenia zmienia kolor na kolor danej adnotacji.

@ @ MTL-DEMO-O0FF3-5B33
1 F"ﬂ'r‘rﬁ'

‘
I
’ E|E |\l

Rysunek 7.22 Widok po dodaniu nowego zdarzenia



Kiedy wszystkim zdarzeniom zostanie przypisany czas, zarodek bedzie opatrzony adnotacja.
Liczba zdarzen, ktérych uzytkownik chce uzy¢ (poziom adnotacji), zalezy wytacznie od
uznania uzytkownika oraz od Kkryteriow wyboru uzywanych w klinice. Wszystkie

niepoprawne adnotacje mozna szybko cofng¢ (usungc), klikajac na nich dwukrotnie po
stronie wynikow.

Adnotacje s3 zapisywane w bazie danych.

Uzytkownik moze dostosowac adnotacje do wtasnych potrzeb (dalsze informacje, patrz
rozdziat ,7.6.1 Tworzenie i zmiana adnotacji” w instrukcji obstugi).

Menu adnotacji (z ustawieniami domyslnymi) zawiera (patrz rys. 7.23):

e Zdarzenia (t2 - t8, morula, blastocyst)

e Symetrie (réwna lub nieré6wna)

e Polinukleacje (MN 1c, MN 2¢)

e COcene przedjadrzy (1PB, 2PB, 2PN, syngamia, zanikanie PN, 1PN, 71, 72, 73, 74,
centralne, centralne boczne, boczne)

e Fragmentacje (5%, 10%, 15%, 20% lub odwrdcenie)

Events

Symmetry

Multinucleation

PM Score

Fragmentation

Rysunek 7.23 Menu adnotacji

Wyniki zdarzen s3 obliczane automatycznie i pojawiaja sie na liscie wynikéw w ,Widoku
zbiorczym” oraz w tabeli grup adnotacji ,Raportu”, gdy zdarzeniom zostanie przypisany
czas. Na przyklad, tabela grupy adnotacji ,Raport” moze przedstawia¢ réznice czasu cykli
komérkowych miedzy okreslonymi podziatami komérek, tj. cc2 = t3 - t2; cc3 = t5 - t3.



ANNOTATION GROUP NAME TIME

Events two cells 7.88h
t3 33.21h
t4 33 .46h
t5 50.21h
t6 52 .88h
t7 54 63h
t8 60.46h

ANNOTATION GROUP NAME TIME

Measurement Measurement 0.15h

ANNOTATION GROUP NAME TIME

Calculations cc? 25.33h
52 0.25h
ccl 17h
s3 10.25h

Rysunek 7.24 Obliczenia czasu podziatu komoérkowego w widoku zbiorczym oraz w raporcie

Na ponizszym rysunku zarodek jest w obszarze aktywnym. Otwiera sie lista zdarzen - do t2
przypisano konkretny czas, a zatem t2 trafia do wynikéw (tj. ma juz adnotacje).

- C—
E
|

- e |

\
&

4C

Rysunek 7.25 Wybrana adnotacja dla zdarzenia ,dwie komérki”

Po zakonczeniu procesu selekcji (lub gdy wyniki procesu sg doktadne na wczesnym etapie)
zarodkom mozna przypisac kolory oznaczajace decyzje.

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0
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Brak koloru oznacza brak decyzji, zielony oznacza przeniesienie zarodka, czerwony oznacza
odrzucenie zarodka, za$ niebieski oznacza zamrozenie zarodka. Stan embrionu ,A” jest
nieaktywny i wyswietlany ciemniejsza czcionka. Wszystkie inne stany embrionéw s3a
aktywne i s3 normalnie wyswietlane jak na ponizszej ilustracji.

Decyzje przypisuje sie za pomocg ikony w prawym goérnym rogu (patrz rys. 7.26).

MTL-DEMO-0FF3-5B33
©®
2 b

Rysunek 7.26 Wybér stanu zarodka
Klikniecie tej ikony wyswietla liste rozwijang, na ktérej mozna wybrac¢ stan zarodka. Wokét
dotka z zarodkiem pojawi sie kolorowy pierscien — zmieni sie rowniez kolor pozycji na mapie

szalki.

MTL-DEMO-0FF3-5B33
©®
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Rysunek 7.27 Mapa szalki



7.3.2.2 Pomiar zarodka

W prawym goérnym rogu gtéwnego widoku poklatkowego znajduje sie przycisk ,,Pomiar”.
Przycisk ,Pomiar” dziala jedynie, gdy poszukiwany dotek szalki jest w obszarze aktywnym
kota wyboru. W przeciwnym razie przycisk bedzie nieaktywny. Opis przycisku ,Mapa szalki”

zmieni sie na ,Czas idealny”.

L]

Dish map | | Compare

=

Compare

Rysunek 7.28 Aktywny i nieaktywny przycisk ,Pomiar” w przegladarce MIRI® TL

Po naci$nieciu przycisku ,,Pomiar”, na ekranie pojawig sie trzy opcje pomiaru.

Rysunek 7.29 Trzy opcje pomiaru

Mozna wybrac 2 linie i 1 koto pomiaru. Mozna réwniez wybrac¢ kolor do pomiaru wybranego

zarodka, co utatwia jego odr6znienie od innych.

ﬁ Gdy pojawia sie 3 opcje pomiaru, uzytkownik nie moze wprowadzi¢ adnotacji, zas

poprzednio omowione funkcje beda niedostepne.

@ (:;;.\\) l\ifL'DLMO'OFFJ—SBJJ

Rysunek 7.30 Widok petnego pomiaru

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
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Na ponizszej ilustracji mozna zobaczy¢ 3 pomiary dodane do wybranego obrazu
poklatkowego.

Measurements

() 41183 pm?

/" 179um

/" 380pum

Rysunek 7.31 Pomiary dodane do obrazu poklatkowego

Jesli uzytkownik chce usung¢ jaki$ pomiar, wystarczy dwukrotnie klikng¢ taki element.
Nacisniecie przycisku , x” usuwa wszystkie pomiary.

Measurements

(+) 41183 pm?

/ 17.9 um

/" 38.0pum

Rysunek 7.32 Przycisk ,x”

Po zapisaniu pomiaré6w pojawia sie one pod pozycja ,Pomiary” na prawo od gtdwnego
widoku poklatkowego.

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0
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ﬁ' Podczas tworzenia nowego lub poprawy istniejacego pomiaru, uzytkownik nie
moze zmieni¢ wysSwietlanego czasu (suwak czasu jest nieaktywny), dopoki
wprowadzane zmiany nie zostang zapisane lub anulowane.

Measurement

Measurement

Measurement

Rysunek 7.33 Przyktad pomiaréw wykonanych w okre$lonym czasie sekwencji poklatkowej

Przycisk ,Mapa szalki” otwiera widok przedstawiajacy potozenie zarodkéw na szalce
CultureCoin® oraz stan wybranego zarodka. Mape szalki mozna wydrukowac lub
wykorzysta¢ podczas przenoszenia zarodkow.

MTL-DEMO-0FF3-5B33
©® '

Patient 1 030.00 h

164:41:09

Insemination

2018-07-0108:20

Rysunek 7.34 Przycisk ,Mapa szalki”

&' Pamietaj, ze przycisk ,Mapa szalki” pojawi sie, jesli nie wybrano/zaznaczono
zadnego dolka szalki w obszarze aktywnym.



MTL-DEMO-0FF3-5B33
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Patient 1

Rysunek 7.35 Mapa szalki

Kolor zielony (T) oznacza, Ze zarodek nadaje sie do przeniesienia, czerwony kolor (D)
oznacza, ze zarodek nalezy odrzuci¢, za$ niebieski kolor (F) oznacza, Ze zarodek nadaje sie
do zamrozenia. Znak ,?” oznacza, zeuzytkownik nie wybratl zadnego stanu zarodka.

0L kL 2L €l
"R

2

10 11 12 13

Rysunek 7.36 Opcje adnotacji na mapie szalki

Przycisk ,Idealnego czasu” wiacza kolorowy pierscien wokot kota wyboru. PierScien ten
wyrdznia kolorem ,idealny” odcinek czasu danego zdarzenia (jak na rys. 7.37 ponizej).

Przyktad: jesli idealny czas dla etapu t2 powinien wynosi¢ 28 godzin, kolorowa linia
zatrzyma sie na znaku czasu oznaczajacym ,28”. W ten spos6b mozliwe jest szybkie
wzrokowe poréwnanie parametru idealnego i opisanego w adnotacji. Im bardziej parametry
te sg zblizone do siebie, tym bardziej idealny rozwéj zarodka.



ulti

al Multinucleation

Rysunek 7.37 Idealne czasy pokazane wokoét kota wyboru

Uzytkownik moze ustawic idealne czasy samodzielnie, poniewaz parametry uzywane w jego
zaktadzie mogg by¢ specyficzne ze wzgledu na metodologie pracy z zarodkami.

Dalsze informacje o zmianie idealnych czaséw okresSlonego zdarzenia podano w rozdziale
,7.6.1 Tworzenie i zmiana adnotacji”.
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7.3.2.5 Porownywanie zarodkow

Przycisk ,Poréwnaj” umozliwia maksymalizacje widoku obrazu maksymalnie szeSciu
zarodkow obok siebie, a tym samym doktadniejsze poréwnanie ich stanu, co przydaje sie w
przypadku, gdy trudno jest podja¢ decyzje o wyborze prawidtowego zarodka.

Rysunek 7.38 Przycisk ,Poréwnaj”

Kliknij przycisk ,Poréwnaj”, a nastepnie wybierz jeden dotek na szalce (o ile jeszcze go nie
wybrano). Wyswietli sie na Srodku ekranu. Nastepnie wybierz inny dotek na szalce. Wyboér
drugiego dotka wyswietla widok poréwnania.

W widoku pordwnania mozna wybra¢ wiecej dotkdw (maksymalnie 6) i pordéwnac
rozwijajace sie w nich zarodki.

ﬁ Jesli uzytkownik wybierze wiecej niz 2 dolki szalki, ogélne powiekszenie szalki
Zostanie zmniejszone.

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
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Patient 1

Rysunek 7.40 Widok z poré6wnaniem wiekszej liczby zarodkow

Odtwarzacze wideo w widoku poréwnania moga odtwarza¢ sekwencje poklatkowe
niezaleznie od siebie lub synchronicznie, po naci$nieciu przycisku ,Polacz” w prawym
gornym rogu ekranu. Po potgczeniu wybranych sekwencji poklatkowych w jeden cigg
odtwarzania, przyciski sterowania odtwarzaniem widoczne bedga tylko przy 1. dotku szalki.



MTL DEMO-OFF3-5B33

Rysunek 7.41 Potgczony widok ,Poréwnaj”

7.3.2.6 Maksymalizacja obrazu

Przycisk ,Maksymalizuj” umieszcza obraz wybranego dotka na srodku kota wyboru, gdzie
widac je lepiej. Przyciski polecen do poruszania sie po dotkach szalki znajduja sie na dole po
lewej. Wida¢ tam numer wybranego dotka szalki oraz strzatki, dzieki ktéorym uzytkownik
moze przej$¢ do nastepnego lub poprzedniego dotka CultureCoin®.

MTL-DEMO-0FF3-5B33
CION i

Rysunek 7.42 Przycisk ,Maksymalizuj” i widok nim wiaczony

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
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7.3.2.7 Rejestracja danych inkubacji

Przycisk ,Inkubacja” wySwietla dane inkubacji dla szalki CultureCoin®, ktéra znajdowata sie
lub znajduje w wielokomorowym inkubatorze do IVF z rodziny MIRI® TL.

MTL-DEMO-OFF3-5B33
CIO,
R Sty

Rysunek 7.43 Przycisk ,Inkubacja”
Dane inkubacji wy$wietlane sg od chwili rozpoczecia rejestracji obrazu poklatkowego.

W lewym gérnym rogu uzytkownik moze wybra¢ pomiedzy temperaturg, COz, Oz i rejestrem
danych alarméw inkubacji.

©@cvo El~lol8] pu 1T

Setpoint — T1 — T

2018.07.04

Rysunek 7.44 Widok temperatury inkubacji
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U gory znajduja sie przyciski od 1 do 6 - za ich pomocga uzytkownik moze wybra¢ komore
inkubatora. W tym przypadku wybrano komore nr 1. Na ekranie wida¢ temperature zadang
oraz warto$ci temperatury w strefach T1i T7.

Przewidziano funkcje powiekszania, ktérg obstuguje sie dotknieciem ekranu i
przesunieciem palcem (lub myszka) w lewo nad obszarem, ktéry ma zosta¢ powiekszony.

Naci$niecie przycisku oddalania (oznaczonego czerwonym prostokatem) przywraca peiny
widok.

Rysunek 7.45 Przycisk ,Resetuj”

Naci$niecie przycisku CO2 przetacza widok danych temperatury na widok danych gazu CO-.

= 2018.07.01 0520 - 2018.07.08

Rysunek 7.46 Widok danych CO:

Uzytkownik moze obejrze¢ dane historyczne dotyczace zadanego stezenia CO2, biezacego
stezenia, przeptywu i ci$nienia.
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Naci$niecie przycisku Oz przetgcza widok danych gazu CO2 na widok danych gazu O2.

Rysunek 7.47 Widok danych 02

Uzytkownik moze obejrze¢ dane historyczne dotyczace zadanego stezenia 02,biezacego
stezenia oraz przeptywu i ci$nienia gazu No.

Przycisk ,Alarm” wy$wietla graficzny widok alarmow.

Rysunek 7.48 Graficzny widok ,, Alarm”

Przycisk ,Raport” otwiera tryb raportu. Wszystkie parametry pracy mozna tatwo
udokumentowac i wydrukowac¢ w formie raportu lub wyeksportowac¢ w formacie PDF, Excel
albo Word, co utatwia spelnienie wymagan ISO wobec zarzadzania jakoscig. (Dalsze
informacje podano w rozdziale ,7.3.2.9 Funkcja eksportu”).
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7.3.2.8 Widok zbiorczy

Widok zbiorczy sktada sie z dwoch réznych prezentacji graficznych, ktére przedstawiaja
bezposrednie poréwnanie adnotacji uzytkownika.

Rysunek 7.49 Przycisk ,Zestawienie”

W pierwszym z otwartych widokow wida¢ wszystkie aktywne dotki szalki — majg tu postac
osobnych linii utozonych od géry do dotu w kolejnosci rosnacej oraz s3 ponumerowane po
lewej stronie. W omawianym tu przyktadzie (patrz rys. 7.50), pierwsze miejsce zajmuje
dotek nr 1. Adnotacje wprowadzone dla dotka nr 1 sg wySwietlane poziomo i wyrédznione
odmiennymi kolorami. Po dotku nr 1 (idgc w dét) znajduje sie linia odpowiadajgca dotkowi
nr 2 - adnotacje dla niej wprowadzone sg wySwietlane analogicznie, jak dla poprzedniego
dotka. W ten sam sposdb przedstawiane sg pozostate dotki szalki.
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MTL-DEMO-0FF3-5B33

Summary

Rysunek 7.50 Wszystkie wybrane pozycje na szalce w widoku zbiorczym

Idealne czasy majg posta¢ poziomych linii oznaczonych etykieta i wyrdznionych
przypisanymi im kolorami.

MTL-DEMO-OFF3-5B33
Summary

Rysunek 7.51 Idealne czasy

Numery dotkéw szalki widniejg pod liniami na gdrze poszczeg6lnych pol, w ktorych
wys$wietlane sg zdarzenia z adnotacjami w postaci tekstowej oraz wyr6znionymi kolorami.
Pola sg utozone pionowo.

Mozna zaznaczy¢ i odpowiednio odznaczy¢ wszystkie szalki, klikajagc znak zaznaczenia w
widoku zbiorczym.
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T774h =2
&17h <3

|
52

Rysunek 7.52 Wszystkie wybrane szalki w widoku zbiorczym

Mozna wiaczac¢ i wytgcza¢ widok dotka na linii graficznej, naciskajgc dowolne miejsce na
informacjach o adnotacjach danego dotka szalki. Wybrane pole szalki wyrdznione jest
biatym konturem. Informacje w polach bez biatego konturu nie sg widoczne w widoku
poziomym.

450h «2 2533 h |cc2 7.7 52 025h
2

1641h 617h cc3

Rysunek 7.53 Dotkinr 2, 4, 8,91 10 wybrane w widoku zbiorczym.

Adnotacje dodane do zdarzen s utoZzone w sposob utatwiajgcy ich poréwnanie. Z kolei
pomiary i obliczenia wyprowadzone z adnotacji s3 wySwietlane w normalny sposoéb.
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450 h 2533 h | ce2
s2

Rysunek 7.54 Adnotacje zdarzen utozone obok siebie

W tym widoku mozna pracowa¢ z wybranym stanem. Klikajgc dotek nr 1, uzytkownik
wys$wietla liste, na ktérej moze ustawic stan wyboru dotka (klikng¢ nalezy pole z numerem
dotka, nie za$ nizej, tj. na liScie adnotacji dla dotka).

Rysunek 7.55 Opcja wyboru stanu szalki w pionowym widoku zbiorczym

Tutaj mozna ustawic stan listy. Zmienia to kolor wyréznienia w widoku adnotacji i na mapie
szalki. W ustawieniach wybrano, ze stan ,A” jest nieaktywny, wiec obraz ma ciemniejsza
czcionke. Uzytkownik nie moze go wybrac.
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Drugi widok zbiorczy przedstawia zdarzenia poziomo w goérnej czesci. Pod pozycja kazdego
zdarzenia podano odchylenie od idealnego czasu dla kazdego z 14 dotkéw szalki. Jesli
odchylenie jest wieksze niz 100%, linia zmieni kolor na czerwony.

ﬁ Obecnie nie mozna sprawdzic¢, na ktorych dotkach szalki doszto do odchylenia.

MTL-DEMO-0FF3-5B33

Summary

Rysunek 7.56 Pionowy widok zbiorczy

Mozna wilgcza¢ i wyltaczaé widok graficzny dotka, naciskajagc dowolne miejsce na
informacjach o adnotacjach danego dotka szalki.

W omawianym przyktadzie wida¢ wiele przypadkéw odchylenia siegajacego 200%, dlatego
réznica miedzy czasem w adnotacji i idealnym czasem wynosi 200%.

W tym widoku mozna pracowa¢ z wybranym stanem. Klikajgc dotek nr 1, uzytkownik
wysSwietla liste, na ktorej moze ustawi¢ stan wyboru dotka (klikng¢ nalezy pole z numerem
dotka, nie za$ nizej, tj. na licie adnotacji dla dotka).
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TL-DEMO-0FF3-5B33

Summary

Rysunek 7.57 Opcja wyboru stanu szalki w poziomym widoku zbiorczym

Tutaj mozna ustawi¢ stan. Zmienia to kolor wyré6znienia w widoku adnotacji i na mapie
szalki. W ustawieniach wybrano, ze stan ,A” jest nieaktywny, wiec obraz ma ciemniejsza
czcionke. Uzytkownik nie moze go wybrac.

7.3.2.8.1 Widok zbiorczy modelu oceny zarodkow

Uzytkownik moze otworzy¢ widok zbiorczy modelu oceny zarodkéw, naciskajac przycisk z
gwiazdka na goérze widoku zbiorczego.

. MTL-DEMO-0FF3-5B33
Summary 9

Rysunek 7.59 Widok zbiorczy modelu oceny zarodkow
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tgczenie modelu oceny z obrazami poklatkowymi

Na goérze ekranu wida¢ wszystkie aktywne modele oceny zarodkéw, ktore stworzono w

© @ = Summary

menu ,Ustawienia”.

MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Select model

Rysunek 7.60 Lista wszystkich stworzonych modeli oceny zarodkéw

Wybér modelu oceny zarodkéw zmienia jego kolor na biaty.

© @ = Summary

MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Rysunek 7.61 Wybrano hierarchiczny model préby

Po wyborze modelu oceny zarodkéw, na ekranie wyswietli sie ocena modelu zarodka i
jednoczesnie bedzie mozna uzy¢ przycisku ,Zapisz”.

rehical test model [V SRR IEH]

Hi el A

Rysunek 7.62 Przycisk ,Zapisz”

Naci$niecie przycisku taczy model oceny zarodkéw z obrazem poklatkowym i w ten sposob
model znajdzie sie ponizej listy modeli.
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MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Hierarchical test model b A

SAVED MODELS [ 2024-09-27 10:54 )

Hierarchical test model

Rysunek 7.63 Powigzano hierarchiczny model préoby z obrazem poklatkowym

Jesli uzytkownik zapisze model oceny zarodkow, system doda date i godzine tej operacji
Zapisu.

@ Jesli wybrano jeden model oceny zarodkow i nastepnie zapisano go, dla danego
obrazu poklatkowego nie mozna zapisa¢ innego modelu.

ﬁ Jesli uzytkownik chce doda¢ inny model oceny zarodkéw do obrazu
poklatkowego, dla ktorego przypisano juz model, model przypisany nalezy usuna¢ -
dopiero nastepnie mozna wybrac¢ co najmniej jeden model i powigza¢ wszystkie
wybrane modele z tym obrazem poklatkowym.

Hierarchiczny model proby

Obok utworzonego hierarchicznego modelu proby znajduje sie ikona strzatki w dot. Jej
nacisniecie rozwija liste wszystkich stworzonych weztéw warunkowych.

ierarchical test model (I

del

Rysunek 7.64 Lista wszystkich weztéw warunkowych stworzonych w hierarchicznym modelu préby

Jesli dla két nie ma Zzadnych adnotacji, przy danym numerze dotka wida¢ zapis ,Nd.” (nie
dotyczy). Jesli wynik dla wezta warunkowego jest ,,Prawda”, wezet ma kolor zielony. Wynik
bedacy ,Fatszem” wyr6znia wezet kolorem czerwonym, jak na rys. 7.64 powyzej.
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ﬁ' Jesli zapisany model oceny zostanie zmodyfikowany w widoku ,Ustawienia”, nie
zostang one wprowadzone do tego modelu.

Model oceny wazonej

Jesli dla két nie ma Zadnych adnotacji, przy danym numerze dotka widac zapis ,Nd.” (nie
dotyczy).

SAVED MODELS [2022-04-2114:29]

Weighted t

Rysunek 7.65 Wyniki dla wszystkich adnotacji z powigzanym modelem oceny wazonej

Na powyzszym rysunku widac irracjonalnie dtugie wyniki. Uzytkownik moze zatem zmienic
wzdr na obliczanie modelu oceny wazonej w widoku ,Ustawien”, aby zaokragli¢ wynik (na
rysunku 7.66 przedstawiono wynik zaokraglony do trzech cyfr po przecinku).

Model

Active [
Name Model type

Weighted test model Weighted

Score

roundn(events_t4 - events_t3, 3)

Rysunek 7.66 Zmiana modelu oceny wazonej, przedstawiajaca tylko trzy cyfry po przecinku

Jak wida¢ na ponizszym rysunku, zapisany model nie zostat zmieniony, natomiast na liscie
»,Modele” wida¢ zmienione wyniki - majace tylko 3 miejsca dziesietne.

MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Weighted test model N/A

SAVED MODELS [2022-04-2114:29]

Weighted test model 6.33416666666667

Rysunek 7.67 Wyniki dla wszystkich adnotacji z powigzanym modelem oceny wazonej
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ﬁ Jesli zapisany model oceny zostanie zmodyfikowany w widoku ,Ustawienia”, nie

zostang one wprowadzone do tego modelu.

Model oceny wazonej umozliwia przeprowadzanie operacji matematycznych:

1. Podstawowe operacje:
— Dodawanie: ,+”
— Odejmowanie: ,-”
— Mnozenie: ,*”
— Dzielenie: , /"
— Modulo: , %"
— Potegowanie: ,*”
— Negacja: "

2. Operacje logiczne:
— Mniejszo$¢ ostra: ,,<”

— Mniejszo$¢ nieostra: ,<="lub ,<

— Wiekszo$¢ ostra: ,,>”

»n

— Wiekszo$¢ nieostra: ,>=" lub ,2”

_n

— RoOwnosé: ==
— Nieréwnosé: ,!'=" lub ,z”

Wykaz wszystkich standardowych funkcji obstugiwanych przez model oceny wazonej

podano w tabeli 7.1.

Tabela 7.1 Funkcje standardowe

Funkcja Argumenty ———Opis
sin

sin(A1) Sinus
cos cos(A1) Cosinus
asin asin(A1) Arcus sinus
acos acos(Al) Arcus cosinus
tan tan(A1) Tangens
cot cot(Al) Cotangens
atan atan(A1) Arcus tangens
acot acot(Al) Arcus cotangens
loge loge(A1) Logarytm naturalny
log10 log10(A1) Logarytm dziesietny
logn logn(A1, A2) Logarytm
sqrt sqrt(Al) Pierwiastek kwadratowy
if if(A1, A2, A3) Funkcja warunkowa
max max(Al, .., An) Maksimum

Instrukcja obstugi
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Funka  drmenty ___ons

min(Al, .., An) Minimum
avg avg(Al, .., An) Srednia
median median(Al, .., An) Mediana
round round(A1) Zaokraglenie
roundn round(A1,N) Zaokraglanie liczby do N miejsc dziesietnych
random random() Funkcja losowa

7.3.2.9 Funkcja eksportu

Jak eksportowa¢ wideo:

Po kliknieciu przycisku ,Eksportuj” wyswietli sie lista 3 opcji. Umozliwiajg one wybér
formatu wyj$ciowego - wideo, obrazu lub raportu. W tym przypadku nalezy wybrac¢ przycisk
,Wideo”.

L]
N‘Ejm \degme Compare j:c @

©EE0

Enhance

Rysunek 7.68 Widok opcji , Eksportuj”

Gdy uzytkownik wybierze wideo, wigczy sie widok wyboru wideo. Widac¢ tu suwak regulacji
ptaszczyzny ogniskowej, widok kota wyboru, okno folderu zapisu, logo i pole stanu.

Rysunek 7.69 Widok eksportu wideo
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Klikajac numer wybranego dotka, uzytkownik moze wybra¢ film poklatkowy, ktéry chce
wyeksportowac¢. Mozna wybra¢ wiecej niz jeden dotek na szalce, aby wyeksportowac z nich
filmy poklatkowe. Na ponizszym rysunku wybrano dotki o numerach od 1 do 3.

MTL-DEMO-0FF3-5B33

CION')

Fatient 1 C\Users\User\Desktop

Logo Off

Rysunek 7.70 Widok eksportu wideo

Kliknij pole ,Zapisz do” w prawym gérnym rogu, aby wybrac¢ $ciezke zapisu eksportowanych
filméw poklatkowych. Wyeksportowany w ten sposob plik AVI mozna odtwarza¢ w
darmowym odtwarzaczu VLC (http://www.videolan.org/vlc/). Windows Media Player nie
odtwarza tych plikow ze wzgledu na ograniczenia narzucone przez firme Microsoft.

Mozna dodac¢ logo do filmu, wybierajac opcje suwakiem. W polu ponizej ,Logo” wyswietli sie
,Wybierz obraz” - dopiero po kliknieciu tego przycisku bedzie mozna wybrac plik logo.

Po wybraniu dotkdw na szalce kliknij przycisk ,Eksport”. Stan eksportu bedzie widoczny w
prawym dolnym rogu ekranu.

& Mozna eksportowac film poklatkowy tylko w jednej plaszczyznie ogniskowej
jednoczesnie. Jesli uzytkownik chce wyeksportowa¢ film poklatkowy z wielu
plaszczyzn ogniskowej, musi za kazdym razem najpierw wybrac interesujaca go
plaszczyzne ogniskowa.



MTL-DEMO-0FF3-5B33
CICK
Patient 1 C:\Users\User\Desktop

Logo off [

Rysunek 7.71 Stan eksportu

Kliknij przycisk, aby rozwing¢ pole stanu eksportu. Dzieki temu mozna zapoznac sie z
doktadniejszymi informacjami o przebiegu operacji eksportu. W polu tym sg przyciski, za
pomocg ktoérych mozna przerwac¢ operacje eksportu jednego lub wszystkich
eksportowanych filmow poklatkowych.

Status: Exporting MTL-DEMO-0FEB-BI74-P01-FP3 av

03

Rysunek 7.72 Pole stanu eksportu

} MTL-DEMO-0FEB-BO74-P02-FP3.avi

S,

-
{ } MTL-DEMO-OFEB-B974-P03-FP3.avi

oy

Rysunek 7.73 Pole stanu eksportu po rozwinieciu
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Stan zmieni sie po zakonczeniu eksportu wszystkich wybranych filméw poklatkowych.
Uzytkownik moze za pomoca przyciskdw przejs¢ bezposrednio do folderu, w ktérym
zapisano wyeksportowane filmy poklatkowe, a takze usuna¢ je — pojedynczo lub wszystkie
za jednym razem.

Rysunek 7.74 Koniec eksportu

MTL-DEMO-0FEB-B974-PO1-FP3.avi @ @
MTL-DEMO-0FEB-B974-P02-FP3.avi @ @

MTL-DEMO-0OFEB-B974-P0O3-FP3.avi @ @
Totalk 3 e

Rysunek 7.75 Pole stanu eksportu po zakonczeniu operacji eksportu

ﬁ Zdjecia, z ktorych komponowane sa sekwencje poklatkowe z inkubatorow
wielokomorowych do IVF z rodziny MIRI® TL s3 rejestrowane w duzej rozdzielczosci.
Obrazy sa nastepnie zapisywane z mniejsza rozdzielczoscia - 720p - w
eksportowanych filmach poklatkowych, aby méc oglada¢ je pltynnie. Dla wygody
uzytkownika, do eksportowanego filmu poklatkowego dodawany jest licznik dtugosci
nagrania.

& Proces eksportu filmow poklatkowych moze by¢ wykonywany w tle, a zatem
uzytkownik moze pracowac z innymi funkcjami oprogramowania.

ﬁ Jezeli uzytkownik zechce zamkna¢ aplikacje Viewer podczas eksportu filmow
poklatkowych, pojawi sie okno dialogowe z odpowiednim ostrzezeniem.
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Jak eksportowaé obraz:

Po Kkliknieciu przycisku ,Eksportuj” wyswietli sie lista 3 opcji. Umozliwiajg one wybér
formatu wyj$ciowego - wideo, obrazu lub raportu. W tym przypadku nalezy wybrac¢ przycisk
,Obraz”.

)8 )(=)( =
Measure Ideal time Compare

Q1"
Lal

Enhance

Rysunek 7.76 Przycisk eksportu wybranego obrazu

Po wybraniu obrazu i naci$nieciu przycisku ,Obraz”, otworzy sie okno przedstawione
ponizej.

IMAGE EXPORT

Save to folder
C:\Users\User\Desktop

Subfolder name
Timelapse number | | Patient name | | Patient code
Additional options

Use temp folder | | Use temp filename | | Include metadata | | Include measurements

NOTE: Image export can be invoked using "E* key while in tir

Rysunek 7.77 Wszystkie opcje sg nieaktywne
Uzytkownik moze wybrag, jakie informacje chce uwzgledni¢ w eksportowanym obrazie.

Mozna wybrac¢ spos6b grupowania eksportowanych zdjec. Jesli uzytkownik wybierze np.
tylko numer procesu wykonywania zdje¢ poklatkowych, zostanie utworzony nowy katalog
,MTL-DEMO-XXX-XXXX", w ktérym zdjecia te zostang zapisane. Jesli uzytkownik nie
wybierze niczego na tym etapie, wszystkie zdjecia zostang zapisane w katalogu gtownym.

Przewidziano dodatkowe opcje, ktore mozna uwzgledni¢ eksportujac obraz: ,Uzyj folderu
tymczasowego”, ,Uzyj nazwy pliku tymczasowego”, ,Uwzglednij metadane” i ,Uwzglednij
pomiary”.



Nalezy nacisna¢ dang opcje, aby uwzgledni¢ je w pliku wyeksportowanym. Wybrane
(wiaczone) opcje sa wyrdznione biatym kolorem.

IMAGE EXPORT

Save to folder

C:\Users\User\Desktop

Subfolder name
Timelapse number | | Patient name | | Patient code

Additional options

Use temp folder |  Use temp filename | | Include metadata | [JEIdNSISENIEETENIELIE

NOTE: Image export can be invoked using “E” key while in timelapse view EXPOI‘t Cancel

Rysunek 7.78 Wigczona opcja ,Uwzglednij pomiary”

& Opcja ,,Uwzglednij pomiary” jest domyslnie WYL., lecz gdy uzytkownik uzyje jej
po raz pierwszy, bedzie ona automatycznie uwzgledniania w Kkolejnych
eksportowanych obrazach.

& Uwaga - nazwa obrazu nie zmienia sie automatycznie, dlatego trzeba uwazac, aby
eksport nie nadpisal istniejacego obrazu!

# Mozna uruchomi¢ eksport obrazu kombinacja klawiszy ,Ctrl” i ,E” (przy czym
wczesniej nalezy ustawi¢ folder do zapisu eksportowanych plikow). W prawym
dolnym rogu pojawi sie potwierdzenie polecenia.

Image exported

Rysunek 7.79 Potwierdzenie polecenia eksportu

Jak eksportowaé raport:

Po kliknieciu przycisku ,Eksportuj” wyswietli sie lista 3 opcji. Umozliwiajg one wybér
formatu wyjSciowego - wideo, obrazu lub raportu. W tym przypadku nalezy wybrac¢ przycisk
»Raport”.



©® T Report

Rysunek 7.80 Widok ,Raport”

Raport mozna wyswietli¢ na ekranie, klikajac przycisk ,Pokaz”. Przyciski nawigacyjne obok
przycisku ,Pokaz” stuza do poruszania sie miedzy stronami wyeksportowanego raportu.
Klikajgc pierwszy lub czwarty przycisk, uzytkownik moze przej$¢ odpowiednio do pierwszej
i ostatniej strony raportu. Klikajgc drugi i trzeci przycisk, uzytkownik moze poruszac sie po
jednej stronie za kazdym kliknieciem. Mozna réwniez wydrukowaé raport lub
wyeksportowac go do pliku PDF.

©® £ Report

(e Leading...

Rysunek 7.81 Widok wczytywania raportu



Time-lapse report MTL-DEMO-0FF3-5B33
P Incubator  DEMO Compartment 1
Patient 1 2018.07.01 08:20 - 2018.07.08 05:01  164.69h

GENERAL

Doctor 9 10 11 12 13 14

0/0/0]0 600010 0[0]0)

RESULT

Transfer Date

2024.09.27 10:58

Rysunek 7.82 Widok raportu zdjec¢ poklatkowych (strona ogélna)

A Wczytanie raportu moze chwile potrwac.

Na ponizszym rysunku przedstawiono wszystkie dotaczone obrazy ilustrujace rozwoj
zarodka, po utworzeniu adnotacji zdarzenia. Je$li uzytkownik tworzy raport zdjec
poklatkowych, obrazy z pomiarami zostang dotgczone do niego automatycznie.

MTL-DEMO-0FF3-5B33
[ Trangfer |

2024.09.27 10:59

Rysunek 7.83 Obrazy zawierajgce pomiary w wygenerowanym raporcie zdje¢ poklatkowych
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Na ponizszym rysunku przedstawiono tabele ze wszystkimi adnotacjami oraz zwigzanymi z
nimi informacjami.

MTL-DEMO-0FF3-5633
[ Transfer |

POSITION -2

ANNOTATION GROUF NAME
Evenls

ANNOTATION GROUP

Mezsurement

ANNOTATION GROUF
Calculations

2024.09.27 10:59

Rysunek 7.84 Widok raportu zdje¢ poklatkowych (adnotacje)

ﬁ Wszystkie nowe, dodatkowe informacje (tj. wyniki zabiegu, pecherzyki ciazowe
itp.) sa rowniez zawarte w raporcie zdje¢ poklatkowych (rys. 7.84).

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0
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7.3.2.10 Wstepne ustawienia (presety) obrazow
W prawym gérnym rogu widoku poklatkowego znajduje sie przycisk ,Narzedzia”.

@ @ MTIV_‘-DEMO—OFF3--SB33
1 Patient 1

al Multinucleation
Fragmentation

Rysunek 7.85 Przycisk ,Narzedzia” w gtéwnym widoku przegladarki wielokomorowych inkubatoréw do IVF
z rodziny MIRI® TL

Naci$niecie przycisku ,Narzedzia” rozwija dwie opcje: ,,Eksport” i ,Popraw obraz”.

OFF
Preset

#1
Preset

#2

Rysunek 7.86 Narzedzie do poprawiania obrazow

Narzedzie do poprawiania obrazu ma domyslnie trzy wstepne ustawienia, in. presety:
e Presetnr 1 - poprawa kontrastu
e Presetnr 2 - poprawa krawedzi
¢ Preset nr 3 - poprawa pecherzykow

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych 53
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Wybrany preset zostanie zastosowany do wszystkich obrazéw poklatkowych widocznych w
widoku poklatkowym i poréwnawczym.

Wiaczony preset zostanie zastosowany rowniez do eksportowanego filmu poklatkowego,
obrazu i raportu.

ﬁ Mozesz wylaczy¢ dana funkcje poprawy obrazu, naciskajac przycisk ,WYL.
preset”.

ﬁ Funkcja poprawy obrazu jest zawsze wylaczona po ponownym uruchomieniu
oprogramowania przegladarki MIRI® TL Viewer.

Rysunek 7.87 Wigczony presetnr 1, nr 2 inr 3

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0
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Po wybraniu jednego z presetéw dostepny stanie sie przycisk ,Zaawansowane”, za pomoca
ktérego uzytkownik moze skorzysta¢ z bardziej zaawansowanych ustawien poprawy
obrazu.

IRCIEN -

e

Export

-l:(-’n‘ OFF

Advanced Preset

#1

Preset

#2
Preset

#3
Preset

Rysunek 7.88 Zaawansowane ustawienia poprawiania obrazdéw

Zaawansowane ustawienia poprawiania obrazéw widoczne s3 po lewej stronie ekranu.

Position

Filters

Contrast Adjust

Sharpen

Monochrome

Embossed

Frosty outline

Invert color

Rys. 7.89 Ustawienia zaawansowane dla presetu nr 1



Kazde z ustawien poprawy obrazéw ma przetgcznik, ktéry mozna natychmiast wigczy¢ lub
odpowiednio wylgczy¢ dang funkcje poprawy obrazow.

& Nie mozna zmieni¢ w Zaden spos6b domyslnych presetownr 1, 2 i 3.

Przycisk ,Regulacja kontrastu” wyswietla dwie opcje: ,Jasnos¢”, ktérag mozna regulowac od
-1,00 do 1,00 i ,Kontrast”, ktéry mozna regulowac od 0,00 do 2,00.

Contrast Adjust

Brightness == |

Contrast =— | 1.50

Rysunek 7.90 Ustawienia regulacji kontrastu

Przycisk ,Wyostrz” wyswietla dwie opcje: ,Ilo$¢”, ktérag mozna regulowac od 0,00 do 2,00 i
»Wielkos¢”, ktérg mozna regulowac od 1 do 1000.

Sharpen

Size

Amount = |

1.00

e | 800
I 600

Rysunek 7.91 Ustawienia wyostrzania obrazu

Przycisk ,Monochromatyczny” pozwala skorzystac z filtra kolorow. Mozna wybra¢ dostepne
kolory standardowe lub ustawi¢ kolor niestandardowy.

Monochrome

[ [o]

Embosse
Frosty oL

Invertco HME HE

Available Colors

Standard Colors

FEEEE |
C Adened ]

Rysunek 7.92 Ustawienia koloréw standardowych

Instrukcja

obstugi oprogramowania

Monochrome

Embosse

Frosty oL

Invert co

II
M |

Standard ]

Rysunek 7.93 Zaawansowane ustawienia koloréw

przegladarki

inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0

do

wielokomorowych
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Przycisk ,Relief” wyswietla dwie opcje: ,Ilo$¢”, ktérag mozna regulowac od 0,000 do 1,000, i
,Szerokos¢”, ktéorag mozna regulowac od 0,000 do 0,010.

Embaossed OFF
Amount { | 0.500
Width { | 0.003

Rysunek 7.94 Ustawienia reliefu

yysll

Przycisk , Obrys lodowy” wyswietla dwie opcje: ,Szerokos$¢”, ktdrag mozna regulowac od 150
do 650, i ,Wysokos¢”, ktéra mozna regulowac od 150 do 400.

Frosty outline OFF
Width [} 500
Height [ | 300

Rysunek 7.95 Ustawienia obrysu lodowego

Uzytkownik moze réwniez uzy¢ polecenia filtra ,,0dwrdc¢ kolor”. Nie przewidziano dla niego
ustawien dodatkowych.

| Invert color OFF ‘

Rysunek 7.96 Ustawienia odwrécenia koloru

Tworzac nowy preset obrazu, uzytkownik moze nada¢ mu nazwe i okresli¢ miejsce, ktore
preset bedzie zajmowat na liScie presetow obrazu.

MName

Invert color enhance

Position

Rysunek 7.97 Tworzenie nazwy i miejsca nowego presetu obrazu




ﬁ Gdy uzytkownik tworzy preset obrazu po raz pierwszy, nie powinien zmienia¢
wartosci w polu ,,Pozycja”. Wartos¢ ta zmieni sie automatycznie po dodaniu presetu.

Mozesz uzyc¢ filtra ,,0dwrdé¢ kolor”, naciskajac przycisk przetacznika.

Invert color
Invert color O

Rysunek 7.98 Przycisk przetacznika

Po zastosowaniu ustawien poprawy obrazu, uzytkownik moze zapisac je w postaci nowego
presetu za pomoca przycisku ,Dodaj nowy preset”.

Rysunek 7.99 Przycisk ,Dodaj nowy preset”

Zapisany nowy preset pojawi sie po lewej stronie ekranu - pod domyS$lnymi presetami
obrazu. Mozesz wyswietli¢ petng nazwe nowego presetu, przesuwajac kursor myszy na
ikone presetu.

.n,# OFF

Advanced Preset

#1
Presst

#2
Presst

#3
Presst

#4
Preset

K

Invert color enhance

Rysunek 7.100 Nazwa presetu obrazu stworzonego przez uzytkownika



Jesli uzytkownik chce zmieni¢ ustawienia zapisanego juz presetu obrazu po wprowadzeniu
innych ustawien poprawy obrazu, moze to zrobi¢ przyciskiem ,Zapisz zmiany”.

HE@X)

Rysunek 7.101 Przycisk ,Zapisz zmiany”

Jesli uzytkownik chce stworzy¢ kolejny preset obrazu po wprowadzeniu innych ustawien
poprawy obrazu, moze to zrobi¢ przyciskiem ,Dodaj nowy preset”, jak objasniono na rys.
7.99.

Jesli uzytkownik chce usung¢ stworzony preset obrazu, moze to zrobi¢ przyciskiem ,Usun

preset”.

Rysunek 7.102 Przycisk ,Usun preset”

Mozna wyj$¢ z ustawien zaawansowanych poprawy obrazu przyciskiem ,Anuluj”.

@)

Rysunek 7.103 Przycisk , Anuluj”

Uzytkownik moze cofna¢ zmiany w ustawieniach poprawy obrazu za pomoca przycisku ,O”
obok przycisku przetgcznika.

Contrast Adjust D)
Brightness { | -0.40

Contrast

Rysunek 7.104 Przycisk cofania zmian w ustawieniach poprawy obrazu



)

Przycisk ,Resetuj” znajduje sie obok przycisku ,,Popraw obraz’

o
Advanced

Rysunek 7.105 Przycisk ,Resetuj”

& Do obrazow poklatkowych mozna zastosowa¢ maksymalnie 11 presetow
(wlacznie z 3 domyslnymi presetami obrazow).

Rysunek 7.106 Maksymalna liczba presetéw obrazu
7.4 Pacjenci

7.4.1 Lista pacjentéw

W widoku pacjenta znajduje sie lista pacjentéw wprowadzonych do systemu.

@ @ &: Patients Last Outcome : All o Patie e e @

P2

2024-09-17 12:29

Patient 2
Pl Patient 1 test 2015-05-10 12:00

Rysunek 7.107 Widok listy pacjentéw
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Mozna filtrowac liste pacjentéw wedtug wyniku ostatniego zabiegu. Opcja ta znajduje sie u
gory ekranu w widoku listy pacjentow.

Last Outcome : All

All

Rysunek 7.108 Filtrowanie wedlug ostatniego wyniku

Na liscie zabiegéw pacjentéw widoczna jest rowniez kolumna , Ostatni wynik”.

— TN
.
©® M ppon- ®
Patient 1
I T ™ R | | I
1 Patient 10 11419

111419

Patient 10

Patient 10

Rysunek 7.109 Filtrowanie wedtug wynikéw zabiegdw pacjenta

W prawym gérnym rogu widoku listy pacjentéw jest funkcja wyszukiwania, za pomoca
ktérej mozna wprowadzi¢ imie i nazwisko lub kod pacjenta, ktérego uzytkownik chce
znaleZc.

Przycisk ,Resetuj” zresetuje wszystkie wiaczone filtry.

Naciskajac przycisk ,Raport” w prawym gérnym rogu widoku listy pacjentéw, uzytkownik
moze wygenerowac plik z adnotacjami dotyczacymi pacjenta.

20

Mozna usunac pacjenta, wybierajac go na liScie i naciskajgc przycisk ,Usun” w prawym
gérnym rogu widoku listy pacjentéw. Pojawi sie nowe okno informujgce uzytkownika, ze
wszystkie dane wybranego pacjenta zostang usuniete.

Caonfirm n‘

ALL related data for ‘Patient 1" will be deleted

Rysunek 7.110 Okno potwierdzenia usuniecia danych wybranego pacjenta

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0
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Po prawej stronie pod konkretnym pacjentem jest duzy przycisk ,Poklatkowe”.

© @ patient 1 Code #P1

Patient 1 gé

Treatments

9

Timelapses

Rysunek 7.111 Widok wybranego pacjenta

Naci$niecie przycisku ,Poklatkowe” otwiera liste zdje¢ poklatkowych dla wybranego
pacjenta.

©® (l} Timelapses =
1 P1 20 164.7 0 5

MTL-DEMO-OFF. DEMO Patient 1
MTL-DEMO-OFEF-4 DEMO 1 Patient 1 018-06 2018-07-01 13 0 5 2018-06-26 13
MTL-DEMO-( 3 DEMO 1 Patient 1

DEMO Patient 1 - 7 -12 02:06

DEMO Patient 1
MTL-DEMO DEMO Patient 1
MTL-DEMO-0F51-731F DEMO
MTL-DEMO-0F9F-25DA DEMO

DEMO

DEMO

DEMO Patient 1

Rysunek 7.112 Widok zdje¢ poklatkowych wybranego pacjenta



Dwukrotne klikniecie pacjenta na liscie otwiera widok wybranego pacjenta.

© @ Patient 1 Code #P1

Patient 1 gé

Treatments

9

Timelapses

Rysunek 7.113 Widok wybranego pacjenta
Przycisk , Edytuj” znajduje sie w prawym dolnym rogu ekranu.

Widok danego pacjenta przedstawia informacje o pacjencie, zapisane w bazie danych.
Wszystkie dane mozna tutaj edytowa¢ - mozna tez uzupeini¢ puste pola, ktérych nie
wypetniono podczas zakladania kartoteki pacjenta. Mozesz doda¢ i edytowac dane,
naciskajac przycisk ,0t6wek” w prawym dolnym rogu. Uzytkownik musi zapisac
wprowadzone zmiany, aby ich nie utraci¢ (przycisk ,Zapisz” pojawia sie po wprowadzeniu
nowych informacji).

Przycisk ,Plus” w prawym gérnym rogu widoku listy pacjentéw pozwala doda¢ kartoteke
nowego pacjenta. Po jego naci$nieciu otwiera sie nowy widok:



Rysunek 7.114 Okno tworzenia nowego pacjenta

Mozna tu wprowadzi¢ rézne informacje o pacjencie:

e Numer kodu (numer identyfikacyjny - jesli pole to jest puste, system przypisze
niepowtarzalny kod)

e Imie i nazwisko (nalezy podac)

e Data urodzenia (date mozna ustawi¢ w okienku kalendarza)

e Wiek (jest obliczany przez system)

e Diagnoza

e Komentarz

Date urodzenia wprowadza sie za pomoca funkcji kalendarza, ktéra otwiera sie po
nacisnieciu jej przycisku.

4 September 2024 »

Su Mo Tu We Th Fr Sa

12 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21
2 23 24 5 % 28
2 3 1 2 3 4 5

Rysunek 7.115 Wprowadzanie daty urodzenia



Wiekszo$¢ informacji w bazie danych nie jest obowigzkowa - z wyjatkiem imienia i nazwiska
pacjenta. Jesli nie zostaly podane obowigzkowe informacje, system przypomni o tym za
pomoca ostrzezenia.

Rysunek 7.116 Komunikat ostrzegawczy
Przycisk ,Zapisz” w prawym dolnym rogu pozwala zapisa¢ wprowadzone informacje.

Przycisk ,Matzonek” wyswietla widok, w ktorym mozna wprowadzi¢ dane wspo6tmatzonka
lub wspéimatzonki pacjenta.

Rysunek 7.117 Okno informacji o wspétmatzonku/wspétmatzonce



Mozna wprowadzi¢ imie, nazwisko i date urodzenia. Przycisk zapisu w prawym dolnym rogu
zapisuje wprowadzone informacje.

Przycisk ,Kontakt” wyswietla widok, w ktérym mozna wprowadzi¢ dane kontaktowe
pacjenta.

Rysunek 7.118 Okno danych kontaktowych

Mozna wprowadzi¢ numery telefonéw, adresy e-mail i adresy zamieszkania. Przycisk zapisu
w prawym dolnym rogu zapisuje wprowadzone informacje.

Po dodaniu pacjenta do bazy danych, informacje z jego kartoteki beda dostepne na liscie w
gléwnym widoku pacjenta.

Chcac wprowadzi¢ zabieg pacjenta do bazy danych, uzytkownik musi otworzy¢ widok
pacjenta (dalsze informacje, patrz rozdziat 7.4.2 ,Widok pacjenta”).

Po prawej stronie pod konkretnym pacjentem jest duzy przycisk ,Zabieg”. Otwiera widok
zabiegu, ktory zawiera przegladowa liste obecnych lub wcze$niejszych zabiegdéw pacjenta i
pozwala uzytkownikowi doda¢ nowy zabieg.



Eé Patient 1 @
1" test

Patient 1 2018-07-01 08:20
Patient 1

Patient 1

Patient 1

Patient 1
Patient 1
Patient 1
Patient 1
Patient 1

Patient 1

Patient 1 2017-03-19 07:18

Rysunek 7.119 Widok zabiegu wybranego pacjenta

Naci$niecie przycisku , Plus” otwiera okno nowego zabiegu.

® @) Eé Patient 1

Rysunek 7.120 Okno nowego zabiegu

Przycisk ,Plus” w dolnym panelu umozliwia wprowadzenie wiekszej liczby informacji o
zabiegu pacjenta.

Czes¢,0goblne” przedstawia dane lekarza, embriologa oraz pole komentarza. Sg to informacje
nieobowigzkowe. Nalezy jednak zapisa¢ wprowadzone tam dane, aby ich nie stracic¢.



Pierwszy przycisk ,Plus” dodaje cze$¢ o nazwie , Leki”.

€ @ Eé Patient 1

Rysunek 7.121 Dodana czes$¢ , Leki”

W tej czesci mozna wprowadzi¢ informacje o lekach:

¢ Protokoét podawania leku

e Marka leku

e Stymulacja oocytow

e Dawka FSH

e Uwagi (tu mozna wprowadzi¢ dowolny tekst)

W dolnej czesci widoku tworzenia zabiegu widoczna jest lista pozostatych informacji o
zabiegu. Tylko otwarta cze$¢ ,Leki” zostata usunieta z tej listy, poniewaz jej widok jest
obecnie otwarty. Wida¢ ja pod imieniem i nazwiskiem pacjenta (,Pacjent 1”7 w tym
przyktadzie).

Zapisz informacje wprowadzone w cze$ci ,Leki”, naciskajac przycisk , Zapisz”.

Dodatkowe pole mozna usung¢ przyciskiem ,Usun”. W ten sposéb opcja ,Leki” wraca w lewy
dolny rég ekranu.



Naci$niecie przycisku ,Plus” pod , Oocyty” otwiera cze$¢ dotyczaca oocytow.

€ @ Eé Patient 1

Rysunek 7.122 Dodana cze$¢ ,,Oocyty”

W tej czesSci mozna wprowadzi¢ informacje o oocytach:

e 7Zrédto oocytow

e Jakos$c¢ oocytow

e Data pobrania

¢ Pole do odnotowania podziatu na oocyty odzyskane, dojrzate i niedojrzate
e Uwagi (tu mozna wprowadzi¢ dowolny tekst)

Zapisz informacje wprowadzone w cze$ci ,Oocyty”, naciskajac przycisk ,Zapisz”.

Jak w poprzednim przypadku, lista rozwijana przyciskiem ,Plus” zostata skrécona - znikaja
z niej pozycje ,Leki” i ,0ocyty”. CzeSci widoczne pod zaktadka ,Zabieg” u gory wskazuja, jak
daleko uzytkownik dotart w strukturze poziomoéw sekcji kartoteki. Tutaj widac¢ ,0gélne”
(pierwszy poziom), ,Leki” (drugi poziom), ,Oocyty” (kolor niebieski - oznacza aktywny
widok).



Naci$niecie przycisku ,Plus” pod zaktadka ,Hodowla” otwiera czes¢ dotyczaca hodowli.

Rysunek 7.123 Dodana cze$¢ ,Hodowla”

W tej czesci mozna wprowadzi¢ informacje o hodowli:

e Typ hodowli
e Uwagi (tu mozna wprowadzi¢ dowolny tekst)

Zapisz informacje wprowadzone w cze$ci ,Hodowla”, naciskajac przycisk ,Zapisz”.
Jak w poprzednim przypadku, lista rozwijana przyciskiem ,Plus” zostata skrocona,

natomiast lista cze$ci pod ,Leki” zostala rozwinieta i uwzglednia teraz otwartg cze$¢
,Hodowla”.



Naci$niecie przycisku ,Plus” pod zakitadka ,Inseminacja” otwiera cze$¢ dotyczaca
inseminacji.

Rysunek 7.124 Dodana cze$¢ ,Inseminacja”

W tej czesSci mozna wprowadzi¢ informacje o inseminacji:

e Typ inseminacji (IVF, ICSI)
e Data
e Uwagi (tu mozna wprowadzi¢ dowolny tekst)

ﬁ Nalezy poprawnie wprowadzi¢ czas inseminacji, aby ewentualna wykonywana
pOzniej analiza danych ze zdje¢ poklatkowych byla miarodajna. Czasy podziatlu sa
obliczane i rejestrowane wedlug czasu inseminacji jako punktu poczatkowego. Jesli
uzytkownik nie poda Zadnego czasu w tym polu, system przyjmie, Ze jest nim chwila
uruchomienia procesu wykonywania zdje¢ poklatkowych. Moze to by¢ przydatne w
przypadku hodowania oocytow tak jak w naturze, co oznacza, Ze czas inseminacji nie
bytby znany.

Zapisz informacje wprowadzone w cze$ci ,, Inseminacja”, naciskajac przycisk ,Zapisz”.



Ostatni pozostaty przycisk ,Plus” pod ,Wynik” otwiera cze$¢ dotyczaca wynikow.

€ @ Eé Patient 1

Rysunek 7.125 Dodana cze$¢ , Wynik”

W tej czesci mozna wprowadzi¢ informacje o wyniku:

e Data przeniesienia

e Uwaga o przeniesieniu (tu mozna wprowadzi¢ dowolny tekst)
e Wspomagane wyleganie zarodka (nie ustawiono, nie lub tak)
e Test HCG (nie ustawiono, wynik negatywny lub pozytywny)

e Pecherzyki cigzowe (od 0 do 5)

e Bicie serca ptodu (od 0 do 5)

e Urodzone dzieci (od 0 do 5)

¢  Wynik (tu mozna wprowadzi¢ dowolny tekst)

Zapisz informacje wprowadzone w czeS$ci ,Wynik”, naciskajac przycisk ,Zapisz”.
Wyniki mozna ustawi¢ klikajac okragty przycisk, az wyswietli sie wtasciwy wynik.

Uzytkownik moze usung¢ wszystko, co napisze w ,polu tekstowym”, np. tres¢ w polach
»Wynik”, ,Imie i nazwisko lub kod pacjenta”, ,Uwaga o przeniesieniu” itd.

Mozna to zrobi¢, naciskajac przycisk ,X” zaznaczony na czerwono na ponizszej ilustracji.



Transfer Comment

Rysunek 7.126 Przycisk ,Wyczys¢”

W widoku zabiegu dla konkretnego pacjenta mozna rozpocza¢ nowy proces wykonywania
zdjec¢ poklatkowych.

C) @ Eé Patient 1

'

Add timelapse

Rysunek 7.127 Przycisk ,Dodaj poklatkowe” pod zabiegiem konkretnego pacjenta

Nacis$niecie przycisku ,Dodaj poklatkowe” otwiera nowe okno. Uzytkownik musi wybra¢, do
ktérego urzadzenia ma by¢ przestane polecenie wykonywania zdje¢ poklatkowych.

Jesli w widoku ,Inkubator” s3 wytaczone inkubatory, nie beda one widoczne w oknie
»Wybierz inkubator” ponize;j.



CIOY: (- T

General

Doctor

Embryologist

SELECT INCUBATOR

MTL-DEMO

Cancel

Rysunek 7.128 Wybér urzadzenia, do ktérego ma by¢ przestane polecenie wykonywania zdje¢ poklatkowych

& Dla jednego zabiegu mozna uruchomic tylko jeden proces wykonywania zdje¢
poklatkowych. Jesli uzytkownik chce doda¢ wiecej procesow wykonywania zdjec
poklatkowych dla danego pacjenta, nalezy doda¢ nowy zabieg.

ﬁ Najpierw nalezy utworzy¢ proces wykonywania zdje¢ poklatkowych w
przegladarce TL Viewer i przesta¢ go do wielokomorowego inkubatora do IVF MIRI®
TL6 / MIRI® TL12, aby pojawil sie na liscie dostepnych pacjentow w
wielokomorowym inkubatorze do IVF MIRI® TL6 / MIRI® TL12. Zdje¢ poklatkowych
nie da sie uruchomi¢ w zaden inny sposéb.

& Wlaczanie i wylaczanie inkubatoréw w programie, patrz rozdziat ,7.5 Lista
inkubatorow” w niniejszej instrukcji.
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Jesli zostaty wykonane zdjecia poklatkowe, strona zabiegu bedzie wygladata jak pokazano
ponizej, za$ po naci$nieciu przycisku ,Poklatkowe” pojawi sie widok zdje¢ poklatkowych:

© @ Eé Patient 1

Timelapse

Rysunek 7.129 Widok zabiegu po wykonaniu zdje¢ poklatkowych

Nacis$niecie przycisku ,Poklatkowe” wyswietla widok zdje¢ poklatkowych.

164:41:09

Insemination Lid openings

2018-07-01 08:20 0

Rysunek 7.130 Widok zdje¢ poklatkowych konkretnego pacjenta



Przycisk ,Inkubator” w widoku gtéwnym otwiera nowe okno, w ktérym uzytkownik zobaczy
wszystkie wielokomorowe inkubatory do IVF z rodziny MIRI® TL obstugiwane przez
oprogramowania przegladarki do wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny MIRI®
TL.

GJO) E] Incubators
® DEMO

Rysunek 7.131 Inkubator ,DEMO” jest wlgczony

Naciskajgc przycisk ,Wytacz” w prawym gérnym rogu, uzytkownik moze wytgczy¢ wybrany
inkubator. Wowczas nie bedzie mozna go wybrac¢ podczas tworzenia procesu wykonywania
zdjec¢ poklatkowych.

GJO) E] Incubators

Rysunek 7.132 Inkubator ,DEMO” jest wytaczony



Dwukrotne klikniecie wybranego inkubatora od razu otwiera widok dziennika danych
inkubacji.

Na ponizszym rysunku pokazano dane inkubacji w 1. komorze.

©Cwmo Mlol-[s] gy pyg BT

Setpoint T1 —T7

Rysunek 7.133 Widok rejestru danych temperatury inkubacji w inkubatorze ,DEMO”

Jest tutaj kilka dodatkowych opcji. W prawym gérnym rogu ekranu uzytkownik moze
przegladac¢ dane z biezacego miesigca, naciskajac przycisk ,Miesiac”, biezacego tygodnia -
naciskajac przycisk ,Tydzien” oraz biezacego dnia - naciskajac przycisk ,Dzien”.

Uzytkownik moze rowniez wybraC interesujgcy go miesigc za pomocg przycisku

wyrdznionego czerwonym kolorem na ponizszym rysunku. Miesigce sg utozone na liscie,
zaczynajac od 1 miesigca pierwszego uruchomienia MIRI® TL.

2021.04.19 00:00 - 2021.04.26 00:00

Rysunek 7.134 Opcje wyboru danych inkubacji
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Uzytkownik moze przeglada¢ dane z wybranego miesigca, przetaczajac sie pomiedzy
przedziatami czasowymi ,Dzienne”, ,Tygodniowe” i ,Miesieczne” za pomocg przyciskow
opisanych ponize;j.

2020.11.10 o000 - 2020.11.11 00:00

Daily

Weekly

Monthly

Rysunek 7.135 Opcje wyboru danych inkubacji

Po wybraniu odpowiedniego sposobu poszukiwania daty, uzytkownik moze nacisnac
przycisk ruchu w lewo (<) lub w prawo (>) - za ich pomoca mozna poruszac sie po datach w
wybranym przedziale czasowym.

W tej czeSci interfejsu mozna dostosowac sposéb pracy i dziatania oprogramowania MIRI®
TL Viewer do preferencji i potrzeb uzytkownika.

Przycisk ,Ustawienia” otwiera widok ustawien, ktéry uwzglednia cze$ci ,Adnotacje” i ,Stany
zarodkow”, ,Skroty”, ,Modele oceny” oraz ,Jezyk”.

© @ *u seTTiNGS

Events
Symmetry
Multinucleation
PN Score

Fragmentation

+

Rysunek 7.136 Widok ustawien



Mozna sprawdza¢ grupy adnotacji stworzone w menu ,Adnotacje”. Nowg grupe mozna
dodac¢ przyciskiem ,+”, ktéry znajduje sie pod listg wszystkich adnotacji na ekranie.

Mozna usung¢ istniejaca grupe, naciskajac ikone usuwania ,x” w prawym dolnym rogu
wysSwietlacza.

Naci$niecie paska ,Zdarzenie” otwiera widok adnotacji dla zdarzenia. Tutaj mozna zobaczy¢
zdarzenia, ktére nalezg do danej grupy adnotacji. Na powyzszym rysunku pokazano t2 (czas
do etapu dwukomoérkowego). Oznaczony jest jako ,,aktywny”, co oznacza, Ze bedzie uzywany
w trybie adnotacji.

© @ *a serTiNGS

Events Active l

Symmetry Name

Multinucleation Events
PN Score .
Annotations

Fragmentation

+

Icst Lower Diff. Upper Diff.
2793 | 005 0.18

Subtractive

Assist group

2 cells

Rysunek 7.137 Ustawienia - adnotacje — widok zdarzen

Oprogramowanie przypisato mu kolor czerwony (kolor pokazany w konteks$cie, w ktorym
pojawia sie t2). Idealne czasy ustawia sie dla IVF i ICSI z dolnym i gébrnym zakresem.

Z parametrem t2 nie s3 powigzane tu zadne obliczenia.

Jesli uzytkownik chce automatycznie obliczy¢ czas pomiedzy t2 a t3, moze wpisa¢ zmienne
w pole kalkulacyjne. Nastepnie nalezy wybra¢ funkcje matematyczng, ktéra wykona
obliczenia. Przyktad: cc2 to réznica czasu miedzy podziatem na dwie komorki i podziatem
na 3 komorki. Warto$¢ czasu podziatu komorkowego t3 zostanie odjeta od wartosci czasu



podziatu komérkowego t2. W ten sposdb system automatycznie obliczy cykle komoérek po
dodaniu adnotacji o czasach zdarzen. Mozna réwniez ustawic i $ledzi¢ wartosci obliczone
eksperymentalnie.

© @ % seTTiNGS

Events Active [ I

Symmetry Name Behavior
Multinucleation Symmetry
PN Score

Fragmentation

+

Rysunek 7.138 Ustawienia - adnotacje - widok symetrii

Dane zdarzen zachowujg sie w okreslony sposob na dodanie do nich konkretnych adnotacji.
Na przyktad t2 wystapi tylko raz, co oznacza, Ze dogodnie jest usunac ten czas z listy zdarzen
po przypisaniu mu wartosci (tj. adnotacji). Takie zachowanie nazywane jest ,pojedynczym”.

Tak jak w przypadku symetrii, inne zdarzenia moga wystapi¢ na r6znych etapach i ich wybor
powinien by¢ mozliwy po pierwszym uzyciu. Takie zachowanie nazywane jest
»wielokrotnym”.

Uzytkownik moze réwniez powigzac grupe adnotacji - w tym przypadku reszta grupy znika.
To zachowanie nazywane jest ,,cato§ciowym”.

Istnieja réwniez adnotacje ,Wielonukleacja”, ,Ocena przedjadrzy”, ,Fragmentacja” i
,Pomiar”.

& Jesli uzytkownik opusci podmenu , Adnotacje”, nie zapisujac wprowadzonych w
nim zmian, pojawi sie pole dialogowe ostrzegajace o niezapisanych zmianach.



7.6.2 Tworzenie i zmiana stanéw zarodkow

Podmenu stanéw zarodkéw umozliwia uzytkownikowi zmiane utworzonych stanow
zarodkow oraz dodawanie nowych stanow.

Mozna stworzy¢ jeden z 4 nowych stanéw zarodka:

1. Mozliwos¢ aktywacji/dezaktywacji utworzonego stanu zarodka.

2. ,Klucz” - jeden symbol, ktéry bedzie wskazywal wybrany dotek na ,Mapie szalki”.
Musi by¢ niepowtarzalny i nie moze pokrywac sie z istniejgcymi.

3. ,Nazwa” - nazwa tworzonego stanu zarodka.

4. Wybor koloru stanu zarodka.

© @ *u seTTINGS

Unset

Transfer

Key

Freeze (A
Discard Name

Abnormal |Abnormal

Color
s &

Rysunek 7.139 Aktywny nowy stan zarodka

© ® *u seTiNGs

Unset Off

Transfer

Key

Freeze ‘ A

Discard Name

‘Abnormal

Color

Rysunek 7.140 Nieaktywny stan ,nieprawidtowego” zarodka
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ﬁ Jesli uzytkownik opusci podmenu ,Stany zarodkéw”, nie zapisujac
wprowadzonych w nim zmian, pojawi sie pole dialogowe ostrzegajace o niezapisanych
zmianach.

7.6.3 Skroty

W podmenu ,Skroty” uzytkownik moze przypisa¢/zmieniac szereg skrotow klawiaturowych
polecen i opcji tak, by tatwiej pracowato sie z oprogramowaniem.

Skréty podzielono na szereg kategorii wedlug przeznaczenia i czeSci interfejsu, ktorych

dotycza. Obecnie przewidziano dwie kategorie skrotow: ,Pacjenci” oraz ,Poklatkowe”.
Kategorie te odpowiadaja tak samo nazwanym menu w oprogramowaniu MIRI® TL Viewer.

© @® *ix SETTINGS

Rysunek 7.141 Podmenu skrétéw

Chcac zmieni¢ przyporzadkowanie istniejgcego skrotu klawiaturowego, wystarczy go
klikng¢ dwukrotnie i wprowadzi¢ odmienng kombinacje klawiszy skrétu. Mozna
przyporzadkowywacé skroty obejmujace nastepujace klawisze:
¢ Funkcyjne (F1-F12), nawigacyjne (,Home”, ,End”) i klawisze strzatek oraz klawisze
numeryczne.
e Do wprowadzania kombinacji klawiszowej skrotu mozna uzywac¢ Kklawiszy
modyfikatoréw, np. ,Ctrl”, ,Alt” i ,Shift” - tworzac np. skrot ,Ctrl + E”.
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Po edycji skrétow klawiszowych kliknij ,Zapisz”, aby zapisa¢ nowy skrét. Mozna réwniez
usunac¢ zmiane skrétu klawiszowego i przywroci¢ poprzedni skrot, naciskajgc przycisk , x”.

© @ B serrinGs

, _

Rysunek 7.142 Edycja skrotow

&' Ze wzgledu na ograniczenia narzucone systemem MS Windows, nie mozna
przypisywac skrotow jednoklawiszowych, skladajacych sie tylko z litery alfabetu (np.
skrotow ,A”, X" itd.).

& W obecnej wersji nie mozna dodawac¢ nowych skrotow klawiszowych.

Nie mozna uzywac¢ dwoéch lub wiekszej liczby identycznych skrotow klawiszowych w tej
samej kategorii. Dla przyktadu, nie mozna przypisa¢ skrotu ,Ctrl + strzatka w prawo” do
polecenia przejscia do kolejnej adnotacji zdarzenia i jednocze$nie polecenia przejscia do
kolejnej pozycji (oba te polecenia nalezg do kategorii ,Poklatkowe”). Z kolei mozna
przypisac skrot ,Ctrl + strzatka w prawo” jednoczes$nie do np. polecenia eksportu do Excela,
poniewaz nalezy ono do innej kategorii (,Pacjenci”).

# Jesli uzytkownik sprébuje przypisac istniejacy skrot klawiszowy do kolejnego
polecenia w tej samej kategorii, pojawi sie komunikat , Skrot ‘xxx’ jest juz zajety”.
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© @ B serrinGs

), + =

Rysunek 7.143 Przyktad przypisania tego samego skrétu dwém réznym poleceniom

@ Jesli uzytkownik opusci podmenu ,Skroty”, nie zapisujac wprowadzonych w nim
zmian, pojawi sie pole dialogowe ostrzegajace o niezapisanych zmianach.

7.6.4 Tworzenie modeli oceny

W menu ,Ustawienia” przewidziano funkcje o nazwie ,Modele oceny”.

© @ *u seTTINGS

Hierarchical test model

Weighted test model

+

Rysunek 7.144 Modele oceny

Przycisk ,+” wySwietla pole wprowadzania modelu oceny, w ktéorym uzytkownik moze
stworzy¢ konkretny model oceny zarodka.
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© ® My serTinGs

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active |:l
Model type

Name

o= Weighted ‘

Rysunek 7.145 Okno tworzenia nowego modelu oceny zarodka.

Wybor typu modelu

Uzytkownik moze wybrac¢ jeden z dwdch typow modelu: ,Hierarchiczny” lub ,Wazony”.
Podstawowa réznica miedzy tymi modelami polega na tym, Ze model ,Hierarchiczny” jest
wykreslany graficznie, za$ ,Wazony” jest wyliczany ze wzoru.

Active | |

Name Model type

Test Model Weighted

Rysunek 7.146 Model ,Hierarchiczny”

Active | |

Name Model type

Test Model Hierarchical | [RWEe]gl ¢l

Rysunek 7.147 Model ,Wazony”

Model mozna wiaczy¢ lub wyltaczy¢ za pomoca przycisku (wyrdéznionego na czerwono)
przedstawionego ponizej na rysunku.
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Hierarchical test model Model

Weighted test model Active [ 1
=+ Name Model type

Hierarchical test model Weighted

Rysunek 7.148 Wiaczanie i wytaczanie wybranego modelu oceny

Tworzenie zmiennych

Obok przycisku ,Model” znajduje sie przycisk ,Zmienne”. Po jego naci$nieciu wyswietli sie
zmienna predefiniowanych zmiennych, zaczerpnietych automatycznie z listy adnotacji do
obliczania zdarzen.

Test Model Variables

Weighted Test

-+

Rysunek 7.149 Lista zmiennych na podstawie listy adnotacji.

Przycisk ,+” pozwala stworzy¢ nowa zmienng - uzytkownik podaje nazwe zmiennej i jej
wzOr.

Variables

Name

Formula

Rysunek 7.150 Tworzenie nowej zmiennej

& W nazwie zmiennej niedozwolone sa znaki specjalne, np. ,+”, ,-”, ,,/” itd. Jesli taki
znak pojawi sie w polu wprowadzania nazwy, wokdl niego pojawi sie czerwona
ramka.

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0

86



Naci$niecie litery ,e” w polu ,Wzér” wyswietli liste adnotacji o nazwie ,Zdarzenia”, z ktorej
uzytkownik moze wybrac¢ konkretne zdarzenie, zamiast wprowadza¢ dane recznie.

Variables

Name
ccd

Formula

events_t2

Events_t2

Events_t3
Events_t4
Events_t5
Events_t6
Events_t7
Events_t8
Events_Morula

Events_Blastocyst

Rysunek 7.151 Tworzenie nowej zmiennej

ﬁ Jesli po wprowadzeniu tekstu do pola ,Wzoér” pojawi sie lista zdarzen, nalezy
nacisnac¢ spacje. W przeciwnym razie uzytkownik bedzie musial wprowadzic¢ recznie
nazwe grupy adnotacji, nastepnie podkreslnik, po czym nazwe szukanej adnotacji (np.
»~events_t2”).

Name
ccd

Formula

eve nts_t6-e|

Rysunek 7.152 Wprowadzanie wzoru bez pomocy spacji

ﬁ Czerwona ramka wokét pola ,Wzor” zniknie, gdy wprowadzony wzér zmiennej
jest prawidlowy.
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Variables

Name
ccd

Formula

events_t6 - events t2
Events_t2

Events_t3
Events_t4
Events_t5
Events_t6
Events_t7
Events_t8
Events_Morula

Events_Blastocyst

Rysunek 7.153 Wprowadzanie wzoru za pomoca spacji

ﬁ Jesli uzytkownik stworzy dodatkowe zmienne, beda one dostepne wylacznie dla
konkretnego modelu oceny zarodka. Gdy uzytkownik tworzy nowy model oceny
zarodka, powinien stworzy¢ dla niego oddzielne zmienne.

Naci$nij przycisk ,Zapisz” na dole ekranu. Jesli wprowadzono poprawne dane, pojawi sie
komunikat ,Zapisano”. W przeciwnym razie pojawi sie komunikat ,Bledy w zmiennych
modelu oceny”.

7.6.4.1 Hierarchiczne modele oceny
Uzytkownik powinien rozpocza¢ od nadania nazwy hierarchicznemu modelowi oceny

zarodka. Nastepnie zniknie czerwona ramka wokot pola ,Nazwa”.

Test Model Model

+ Active
Name Model type

Test Model | Weighted

Rysunek 7.154 Wprowadzanie nazwy hierarchicznego modelu oceny zarodka
7.6.4.1.1 Tworzenie weztéw warunkowych

Pod polem nazwy modelu znajduje sie sekcja, w ktorej uzytkownik moze wprowadzi¢ wezty.
Klikajagc tam prawym przyciskiem myszy, mozna wysSwietli¢ liste mozliwych akcji.
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Uzytkownik moze doda¢ wezet warunkowy lub wezet wyniku, lub usung¢ istniejacy juz
wezet, ktéry wybierze.

Model

Active [ |
Name Model type

Test Model _ Weighted

Add Conditional Node
Add Result Node

Rysunek 7.155 Tworzenie nowego wezta warunkowego lub wezta wyniku

Po nacis$nieciu polecenia , Dodaj wezet warunkowy” pojawi sie pole wprowadzania o nazwie
»Warunek”.

Condition

The SelectedConditionViewModel field is
required.

Range

Rysunek 7.156 Dostepne warunki
Uzytkownik ma siedem warunkéw do wyboru: réwnos¢ (symbol ,="), nier6wnos¢ (symbol
,!1="), wiekszo$¢ ostra (symbol ,>"), wiekszo$¢ nieostra (symbol ,>="), mniejszo$¢ ostra

(symbol ,<”), mniejszos$¢ nieostra (symbol ,<=") i zakres.

Gdy uzytkownik wybierze warunek, automatycznie wyswietli sie lista ,Zmiennych” i
adnotacji.

# System automatycznie wybiera pierwsza zmienna na liscie!
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Condition

Variable

t4
t7

Blastocyst

Rysunek 7.157 Warunek ,wiekszo$ci ostrej” z opcjami adnotacji

@ Widoczne s3 jedynie te adnotacje, dla ktéorych zachowanie ich grupy to
»pojedyncze” lub ,calosciowe”. Wiecej informacji o zachowaniu grup, patrz rozdziat
»7.6.1 Tworzenie i zmiana adnotacji”.

200k Active [ i

Symmetry

Name Behavior
Multinucleation ‘ Symmetry @) ) Multi

Rysunek 7.158 Mozliwe opcje zachowan dla adnotacji

ﬁ Jeden hierarchiczny model oceny nie moze mie¢ dwdch oddzielnych wezitow
warunkowych. Jesli model ma mie¢ wiele weztéw warunkowych, musza by¢ one
powiazane ze soba.
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7.6.4.1.2 Tworzenie weztdw wynikow

Zat6zmy, ze zmienna ,cc2” ma liczy¢ ponad 10. (Zmienna ,cc2” oznacza czas, jaki uptynat
miedzy zdarzeniami ,t2” i ,t3").

Condition

cc2 > 10 Tue Vanable
False

t4
174

Blastocyst

Rysunek 7.159 Zmienna ,cc2” ustawiona na warto$¢ powyzej 10
Gdy uzytkownik stworzy juz wezet warunkowy, powinien stworzy¢ wezet wyniku. W tym
celu nalezy nacisng¢ prawym przyciskiem myszy na polu wezta i wybrac akcje ,Dodaj wezet
wyniku”.
Condition

cc2 > 10 True = Variable
False

Blastocyst

Rysunek 7.160 Okno ,Dodaj wezel wyniku”

Result

Value

Rysunek 7.161 Utworzono wezet wyniku bez ustawionej wartosci
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Wartos$¢ wezta wyniku mozna ustawi¢ zgodnie z potrzebami uzytkownika. W omawianym
przyktadzie ustawiono warto$¢ ,Dopuszczalny”. Warto$¢ ta zostanie ustawiona jako
prawdziwa, gdy wybierze sie ,Prawda”. Natomiast dla warto$ci nieprawdziwej, czyli
»Fatszu”, mozna stworzy¢ wezet wyniku ,Niedopuszczalny”.

Acceptable

Not acceptable

Rysunek 7.162 Wezet warunkowy z 2 weztami wyniku

Po utworzeniu weztdw wyniku nalezy powigza¢ kazdy z nich z weztem warunkowym. Mozna
to zrobi¢ klikajac lewym przyciskiem myszy na czworokatnym symbolu wezta
warunkowego - na ekranie pojawi sie linia, ktérg nalezy przeciggna¢ do kota na wezle
wynikowym.

@® Acceptable

Not acceptable

Rysunek 7.163 Wezet warunkowy z powigzanym weztem wyniku ,Dopuszczalny”

# Aktywny (wlaczony) model oceny mozna zapisa¢, o ile powigzano wezel
warunkowy z wezlami wynikow. W przeciwnym razie proba zapisu modelu zwroci
komunikat ,W modelu oceny s3 btedy”. Jesli wowczas chcesz zapisa¢ model oceny po
jego edycji, musisz go wylaczy¢.

ﬁ Model oceny zarodka zostanie zapisany jedynie, jesli utworzono go, wykonujac
czynnosci w powyzZej podanej kolejnosci - zapis jest mozliwy za pomoca przycisku po
prawej stronie ekranu. Operacja zapisu zwrdci komunikat ,Zapisano”.



7.6.4.1.3 Usuwanie weztdw warunkowych i weztéw wyniku

Mozna usung¢ powigzanie wezta warunkowego z weztami wyniku, przesuwajac kursor
myszy na linie tgczaca wezty. Wowczas linia zmieni sie na niebieska przerywana i wystarczy

kliknag¢ jg lewym przyciskiem myszy.

® Acceptable

i ot acceptable

Rysunek 7.164 Usuwanie powiagzania wezta warunkowego z weztami wyniku

Wezetl warunkowy lub wyniku mozna usunag¢ kliknieciem prawego przycisku myszy na
symbolu wezta. Wowczas wyswietli sie polecenie ,,Usun wezel”.

@® Acceptable
cc2 > 10 e M

False Il
@ Not acceptable

Rysunek 7.165 Usuwanie wezta wyniku ,Dopuszczalny”

Uzytkownik moze usuwac¢ wezty na dwa rézne sposoby. Pierwszy sposéb polega na
zaznaczeniu wszystkich weztéw mysza.

_— @ Acceptable
cc2 > 10 Tue M

False ll —
)
(

~—— @ Not acceptable

Rysunek 7.166 Wybor wszystkich weztow
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Gdy uzytkownik wybierze wezty (sa one wyrédznione niebieska linig), nalezy nacisng¢ prawy
przycisk myszy na okienku z polem weziéw i wybrac polecenie ,Usunn wybrane wezly”.

- | L— @® Acceptable

10 True

False 1
@® Not acceptable

cc2 >

Add Conditional Node
Add Result Node
Remove selected nodes

Rysunek 7.167 Usuwanie wszystkich wybranych weztéw

Drugi sposéb polega na wybraniu usuwanych weztéw kombinacja lewego przycisku myszy i
przycis$nietego klawisza Ctrl. Nastepnie mozna je usuna¢ jak w pierwszym sposobie.

7.6.4.1.4 Dodatkowe funkcje

Mozna przesung¢ widok oceny zarodka naciskajgc i i przytrzymujac prawy przycisk myszy
na polu weztow.

Za pomocg rolki myszy mozna powiekszac i pomniejsza¢ widok.

@® Acceptable
cc2 > 10 Tue u -
False |l
@ Not acceptable

Rysunek 7.168 Powiekszony widok modelu oceny zarodka

Rysunek 7.169 Pomniejszony widok modelu oceny zarodka
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Przycisk ,Resetuj” przywraca widok typowy dla tworzenia modelu.

® Acceptable
cc2 = 10 True . -

False Il

@® Not acceptable

Rysunek 7.170 Widok modelu oceny zarodka po zresetowaniu wielkos$ci

Wezly mozna przesuwa¢ w calym oknie pola weztéw wybierajac wezly i przeciagajac je
naci$nieciem przycisku myszy. Jednocze$nie przesuwane sg wszystkie zaznaczone wezly
(jesli przytrzymano klawisz Ctrl). Linia powigzania weztéw automatycznie dostosowuje sie

do ruchu weztow.
cc2 > 10 Tue M
False |l

@® Acceptable
@® Acceptable
® Not acceptable

@® Not acceptable

Rysunek 7.171 Przesuwanie kilku weztéw wyniku jednocze$nie

cc2 > 10 ue W

False

Instrukcja obslugi oprogramowania przegladarki do wielokomorowych
inkubatorow do IVF z rodziny MIRI® TL - wer. 7.0

95



7.6.4.2 Wazone modele oceny

Uzytkownik powinien rozpocza¢ od nadania nazwy wazonemu modelowi oceny zarodka. Po
wprowadzeniu nazwy zniknie czerwona ramka wokét pola ,Nazwa”.

Hierarchical test model Model

Weighted test model

Active
+ Name Model type

Weighted test model ICEI NN \Weighted

Score

Rysunek 7.172 Wprowadzanie nazwy wazonego modelu oceny zarodka

Naci$niecie litery ,e” w polu ,0Ocena” wyswietli liste, na ktorej uzytkownik moze wybrac
konkretne zdarzenie, zamiast wprowadzac¢ dane recznie.

Hierarchical test model Model

Weighted test model

Active
+ Name Model type

Weighted test model RIEE I Weighted

Score
events_t2
Events_t2
Events_t3
Events_t4
Events_t5
Events_t6
Events_t7
Events_t8
Events_Morula

Events_Blastocyst

Rysunek 7.173 Tworzenie nowej oceny

ﬁ Wz6r dla oceny tworzy sie tak samo, jak objasniono dla wzoru zmiennej. Dalsze
informacje, patrz rozdzial , Tworzenie zmiennych”.
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Hierarchical test model Model

Weighted test model Active |
=+ Name Model type

Weighted test model RIEEGIINE \Weighted

Score

events_t2-e

Rysunek 7.174 Tworzenie nowej oceny bez pomocy spacji

ﬁ' Czerwona ramka wokoét pola , Ocena” zniknie, gdy wprowadzony wzor oceny jest
prawidlowy.

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active
o Name Model type

Weighted test model Hierarchical Weighted

Score

events_t2 - events_t2
Events_t2

Events_t3

Events_t4

Events_t5

Events_t6

Events t7

Events t8

Events_Morula

Events_Blastocyst

Rysunek 7.175 Tworzenie nowej oceny z pomocg spacji
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Mozna usung¢ stworzony model oceny zarodka, naciskajac ikone kosza na $mieci obok , Typ
modelu”.

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active [ |
+ Name Model type

Hierarchical test model Weighted

Rysunek 7.176 lkona kosza na $mieci - polecenie to usuwa stworzony model oceny zarodka

Nie mozna usung¢ modelu oceny zarodka, jesli jest przypisany do konkretnego obrazu
poklatkowego. Préba jego usuniecia zwraca komunikat na dole widoku: ,Nie mozna usung¢
modelu oceny”.

Rysunek 7.177 Komunikat o btedzie podczas proby usuniecia modelu oceny zarodka przypisanego do
obrazu poklatkowego

ﬁ Przycisk ,x” na dole ekranu cofa do gt6wnego widoku ,Modele oceny”.

ﬁ Jesli uzytkownik opusci podmenu ,Modele oceny”, nie zapisujac wprowadzonych
w nim zmian, pojawi sie pole dialogowe ostrzegajace o niezapisanych zmianach.



Podmenu ,Jezyk” pozwala wybra¢ jedng z istniejacych wersji jezykowych interfejsu
oprogramowania MIRI® TL Viewer.

© @ s seTTINGS

Rysunek 7.178 Podmenu jezyka
|£? Obecnie wybrana wersja jezykowa jest wyrdzniona ikong flagi.
Jesli uzytkownik chce doda¢ nowg wersje jezykowa interfejsu do listy wyboru jezykow, moze

to zrobic¢ przyciskiem ,+”. Pojawi sie menu ze wszystkimi dostepnymi wersjami jezykowymi.
Wybierz wersje jezykowa i kliknij przycisk ,v”, aby dodac ja do listy wyboru.



SELECT LANGUAGES

Rysunek 7.179 Wersje jezykowe

© @ *u seTTiNGS

Rysunek 7.180 Dodawanie kolejnego jezyka do listy

& W wydaniu wersji oprogramowania 1.22.1.0 jest tylko jeden jezyk dodatkowy -
chinski.



Jesli uzytkownik chce zmieni¢ wersje jezykowa interfejsu na jezyk dodany do listy, nalezy
klikna¢ pozycje wersji jezykowej i wybrac pole przy napisie ,Wytaczona”. Wiaczy to wybrang
wersje jezykowa interfejsu. Aby dokonczy¢ zmiane wersji jezykowej interfejsu, nalezy
klikng¢ przycisk ,Zapisz” w prawym dolnym rogu ekranu.

© ® B seTTINGS

Rysunek 7.181 Wiaczenie dodatkowej wers;ji jezykowej

Po zapisaniu wyboru jezyka, interfejs bedzie wySwietlany w tym jezyku. W widoku gtéwnym
pojawi sie pole dialogowe wyboru jezyka - przyspieszajac jego zmiane w interfejsie.

&' Jesli uzytkownik opusci podmenu ,Jezyk”, nie zapisujac wprowadzonych w nim
zmian, pojawi sie pole dialogowe ostrzegajace o niezapisanych zmianach.



Miri TL Viewer

= | ¥

Timelapses Patients Incubators Settings

TOTAL  USED FREE
833GB 79GB 754 GB

Rysunek 7.182 Widok gtéwny z polem wyboru jezyka

English (English)

Chinese (thE)

Rysunek 7.183 Pole dialogowe wyboru wersji jezykowej
8 Pomoc techniczna

Dalsze informacje mozna uzyska¢, kontaktujac sie z firma Esco Medical Technologies, UAB
lub jej najblizszym przedstawicielem.
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